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La A/S N° 205/21, de fecha 307de agosto del corriente anos S/ Ejecutivo Municipal Eleva

para aprobacion el Convenio Especitico para la Ejecucion del Proyecto “Remodelacion Plaza Barrio
222 Viviendas™. Solicita aprobacion del Proyccto de Obra: “Refaccion Plaza 222 Viviendas” para el
Barrio 222 Viviendas de la Localidad de Fontana e informa modalidad de contratacidén para su

ejecucion, y:

CONSIDERANDO:

Que mediante la actuacion simple de referencia el Ejecutivo Municipal eleva
para su APROBACION el Convenio Especifico para la Ejecucion del Proyecto “Remodelacion Plaza
| . Barrio 222 Viviendas”, que fue suscripto entre La Secretaria de Obras Publicas dependiente del
‘ ‘ Ministerio de Obras Publicas y la Municipalidad de Fomuna.v
Que ¢l instrumento precedentemente mencionado fue suscripto via zoom y su
original fue remitido para su correspondiente protocolizacion al drea pertinente.
Que asimismo, se eleva para su aprobacién cl proyecto de obra “Refaccion
Plaza 222 Viviendas”, registrado bajo A. S. N° 4457 Letra V., de fecha 13 de agosto del corriente,
por la suma de PESOS CATORCE MILLONES TRESCIENTOS VEINTISIETE MIL
& OCHOCIENTOS VEINTE CON NOVENTA Y NUEVE CENTAVOS ($14.327.820,99). la que
| sera ¢jecutada mediante contratacion directa en el marco de la Ley de Obras Publicas Provincial
Ley 1182-K0 (' antes Ley N° 4990), conforme Ordenanza N° 977/10 y el ultimo Decreto
Reglamentario de la Ley antes citada Decreto N° 309/21  al cual nos encontramos adheridos
' mediante Ordenanza N° 1977/21. | |
Que a sus efectos se adjunta copia del mismo.
Que ¢l tema ha sido debidamente tratado por la Comisiéon de Hacienda y
Presupuesto y de Obras y Servicios Publicos y su dcspachQ,rcgislrado bajo A/S N°213/21, aprobado
por la totalidad de los presentes, en Sesién Ordinaria VN‘? 22/21, de fecha 02 de Septiembre del

corriente aflo, segin consta en Acta de Sesion Ordinaria N° 22/21 .-

POR ELLO: i e e 3
EL CONCEJ() MUNICII’AL.I)E FONTANA
SANCIONA CON FUERZA DE.ORDENANZA
ARTICULO 1° APROBAR clv Convenio  Especifico para la  Ejecucion del Proyecto

“Remodelacion Plaza Barrio 222 Viviendas™, que fue. suscripl(m'etaria de Obras
. |}

l’lilblicu.‘j‘lcpcndieme del Ministerio de Obras Publicas y la Municipalidad de Fontapa.
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CONCEJO MUNICI:PALf DE FONTANA

PROVINCIA DEL CHACO i

ORDENANZA N°2021/21
Fontana, 02 de Septiembre de 2021 .-

ARTICULO 2°) APROBAR el prc')yécto de obra “Refaceién Plaza 222 Viviendas”, registrado

bajo A. S. N° 4457 Letra V, de fecha 13 de agosto del corfientc, por la suma de PESOS CATORCE
MILLONES TRESCIENTOS VEINTISIETE MIL OCHOCIENTOS VEINTE CON NOVENTA Y
NUEVE CENTAVOS ($14.327.820,99).-

ARTICULO 3°) ESTABLECER que la obra sera cjecutada mediante contratacion directa en el
marco de la Ley de Obras Publicas Provincial Ley 1182-K ( antes Ley N° 4990), conforme
Ordenanza N° 977/10 y el ultimo Decreto Reglamentario de la ey antes citada Decreto N° 309/21
al cual nos encontramos adheridos mediaﬁte Ordenanza N° 1977/21.

ARTICULO 4°) ESTABLECER que la documental adjunta a la actuacion simple de referencia en
copia pase a formar parte integrante del presente instrumento legal.

ARTICULO 5°) REFRENDA la presente, la Secretaria del Concejo Municipal.-

ARTICULO 6°) REGISTRESE, COMUNIQUESE, CUMPLIDQ,~ {CfII'VE E.-
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CONVENIO ESPECIFICO PARA LA EJECUCION DEL

PROYECTO

“REMODELACION PLAZA BARRIO 222 VIVIENDAS”

MUNICIPALIDAD DE FONTANA, PROVINCIA DE CHACO.

“ARGENTINA HACE”

Entre la SECRETARIA DE OBRAS PUBLICAS dependiente del MINISTERIO DE
OBRAS PUBLICAS, en adelante "LA SECRETARIA", representada por el Seflor
Secretario el Dr. Martin Rodrigo GILL (D.N.I. N° 23.181.599), con domicilio en la calle
Hipolito Yrigoyen N° 250, piso 11, oficina 1121, de la Ciudad Auténoma de Buenos
Aires, y la MUNICIPALIDAD de FONTANA, PROVINCIA DE CHACO, en adelante
“LA MUNICIPALIDAD”, representada en este acto por la Seiora Intendenta
PATRICIA ANTONIA RODAS (D.N.I. N° 18.240.730), con domicilio legal en la calle
9 de JULIO N° 520 de la ciudad de FONTANA, PROVINCIA DE CHACO,
conjuntamente denominadas “LAS PARTES” acuerdan celebrar el presente
CONVENIO ESPECIFICO en el marco del “PLAN ARGENTINA HACE”, en adelante
“EL CONVENIO?”, para la ejecucién del Proyecto “REMODELACION PLAZA
BARRIO 222 VIVIENDAS” en la ciudad de FONTANA, PROVINCIA DE CHACO, en
adelante “EL PROYECTO”, y

CONSIDERANDO:

Que con fecha 23 de Septiembre de 2020, el MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS y la
MUNICIPALIDAD de FONTANA, PROVINCIA DE CHACO, celebraron un
CONVENIO MARCO en la esfera del “PLAN ARGENTINA HACE”.
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Que con fecha 17 de MAYO de 2021, la PROVINCIA adhirié mediante nota a la

Resolucién n°133 de fecha 21 de abril de 2021 del MINISTERIO DE OBRAS
PUBLICAS.

Que en el referido CONVENIO MARCO, LA MUNICIPALIDAD solicité la asistencia
financiera para la ejecucion del Proyecto “REMODELACION PLAZA BARRIO 222
VIVIENDAS?”, objeto del presente CONVENIO ESPECIFICO. Que la SECRETARIA
DE OBRAS PUBLICAS del MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS, a través de las
areas de intervencidn, ha verificado la documentacién correspondiente al proyecto en
cuestioén, considerando la viabilidad del mismo sin expresar objeciones y por ende

conveniente acordar los términos para el otorgamiento del financiamiento solicitado.

Que asimismo la referida SECRETARIA resulta competente para la suscripcién del
presente, en virtud de lo dispuesto en el Decreto N° 50 de fecha 19 de diciembre de 2019,
en la Resolucion N° 18 de fecha 20 de marzo de 2020 (RESOL-2020-18-APN-MOP) del
MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS y en la Resolucién N° 133 de fecha 21 de abril
de 2021 (RESOL-2021-133-APN-MOP) del MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS.

Que por todo lo expuesto, LAS PARTES acuerdan:

PRIMERA: EL CONVENIO tiene por objeto brindar asistencia financiera, del
MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS, a LA MUNICIPALIDAD para la ejecucion del
PROYECTO “REMODELACION PLAZA BARRIO 222 VIVIENDAS” cuya
documentacién, memoria descriptiva y demds especificaciones técnicas se encuentran
ingresadas con caracter de declaracion jurada bajo el LD. de Proyecto N° 129067 en la
plafaforma del Sistema de Gestién de Obras (SGO) e incorporados al presente como IF-
2021-50711996-APN-DNA#MOP y forman parte del EX-2021-60732762- -APN-
DGD#MOP. P
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SEGUNDA: LA MUNICIPALIDAD se compromete a que los fondos a ser recibidos por
parte del MINISTERIO seran exclusivamente empleados para EL PROYECTO.

TERCERA: El monto del PROYECTO cuyo detalle surge de la Clausula PRIMERA,
asciende a la suma de PESOS CATORCE MILLONES TRESCIENTOS VEINTISIETE
MIL OCHOCIENTOS VEINTE CON NOVENTA Y NUEVE CENTAVOS ($
14.327.820,99) con cargo al presupuesto correspondiente a la apertura programatica
PROGRAMA: 72 - Formulacién, Programacion, Ejecucion y Control de la Obra Publica,
SUBPROGRAMA: 0, ACTIVIDAD: 23 — Desarrollo de Infraestructura Urbana — Plan
Argentina Hace, FINALIDAD FUNCION: 37 —Vivienda y Urbanismo, Ubicacién
Geografica: 22 PROVINCIA DE CHACO, OBJETO DEL GASTO: 5.8.6.9999.

La suma del financiamiento comprometido tiene caracter de “precio tope”, entendiéndose
P

por tal el precio méximo que el MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS financiaré por
EL PROYECTO.

El monto de] PROYECTO sera abonado Baj o la siguiente modalidad de pago:

- El primer desembolso, por el importe equivalente al TREINTA POR CIENTO (30%)
del monto total dc la obra a tramitarsc antc cl MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS o
ante los Organismos, Entes y Empresas que giran bajo su Orbita, a partir de la firma del
Convenio Especifico o del Convenio de Adhesion;

- el segundo, por el importe equivalente al TREINTA POR CIENTO (30%) del monto
total de la obra contra la presentacion y aprobacion de los certificados correspondientes
al avance fisico equivalente —al menos- al 50% de ejecucion de la obra;

- el tercero por el importe equivalente al TREINTA POR CIENTO (30%) del monto total
de la obra contra la presentacion y aprobacion de los certificados correspondientes a la

ejecucion fisica equivalente —al menos- al 80% de ejecucion de la obra;
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- el ltimo importe equivalente al DIEZ POR CIENTO (10%) en concepto de final de
obra contra presentaciéon de los certificados correspondientes a la ejecucién total y
recepcion provisoria de la misma.

La Autoridad de Aplicacién, la Provincia, el Municipio u otro Ente que tenga a su cargo
la ejecucion del PROYECTO deber4 observar las disposiciones del “Reglamento General
del Ministerio de Obras Publicas para la Rendicién de Cuentas de Fondos Presupuestarios
Transferidos a Provincias, Municipios y/u Otros Entes”, aprobado como Anexo I al

Articulo 1° de la RESOL — 2020 — 19- APN - MOP del 31 de marzo de 2020.

CUARTAL: El plazo de ejecucién del PROYECTO sera de ciento veinte (120) dias
contados desde la fecha del acta de inicio, pudiendo concederse prorrogas en caso de

causas sobrevinientes debidamente justificadas que impidieran su ejecucién en el lapso

o)

concertado.

QUINTA: LA MUNICIPALIDAD se compromete a que los fondos a ser recibidos por

parte del MINISTERIO serén exclusivamente empleados para los proyectos aprobddos

Asimismo, LA MUNICIPALIDAD se compromete a dar estricto cumplimiento de los
procedimientos que le resulten exigibles a nivel nacional, provincial y/o municipal, en
materia de administracién presupuestaria, sistema de registracién contable, régimen de
contrataciones, asi como a la observacion de las normas de control vigentes, ajustandose
estrictamente al Proyecto aprobado y de conformidad con lo estipulado en los
Compromisos Institucionales para la Transparencia Gubernamental, que LA

— MUNICIPALIDAD declara conocer y aceptar y que se adjuntan como ANEXO 1.

SEXTA: LA MUNICIPALIDAD manifiesta que EL PROYECTO se ejecutara en un todo
de acuerdo con la normativa que resulte aplicable y dando cumplimiento al "Reglamento

General del Ministerio de Obras Publicas Para la Rendicion de Cuentas de Fondos

Presupuestarios Transferidos a Provincias, Municipios y/u Otros Entes", aprobado como
Anexo [ al Articulo 1° de la Resolucion N° 19 del 31 de marzo de 2020 del MINISTERIO
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DE OBRAS PUBLICAS (RESOL-2020-19-APN-MOP), que forma parte del presente
como ANEXO II.

SEPTIMA: La autoridad competente transferird los fondos correspondientes, en virtud
delo establecido en el presente CONVENIO, a una cuenta bancaria abierta en el BANCO

DE LA NACION ARGENTINA, habilitada a estos fines y debidamente informada por
LA MUNICIPALIDAD.

OCTAVA: El presente convenio entrara en vigencia a partir de la fecha de su suscripcidn,

conservando la misma hasta SEIS (6) meses posteriores a la finalizacién de la ejecucién

del Proyecto.

En prueba de conformidad y previa lectura, LAS PARTES firman el presente y se registra

en el Sistema de Gestion Documental Electrénica.
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ANEXO 1
COMPROMISOS INSTITUCIONALES PARA 1.A TRANSPARENCIA
GUBERNAMENTAL

1.-LA° MUNICIPALIDAD, en el marco de la legislacién aplicable y la normativa
complementaria vigente, en todos los procesos de desarrollo del proyecto, de seleccién
de la contratista para la ejecucién de la obra, su inspeccién o para la contratacion de
profesionales, debera cumplir con los siguientes requisitos:

* Adoptar procedimientos de seleccidn abiertos que garanticen la vigencia efectiva de las
reglas de transparencia, igualdad y mayor concurrencia.

* Si fuera menester la realizacién de proyectos, se debera estar a la convocatoria de
concurso de proyectos integrales abiertos.

* Si se tratare de la contratacion de profesionales externos, distintos a los funcionarios y
empleados publicos de la administracién gubernamental, debera seleccionarse mediante
concurso de oposicidn y antecedentes que garanticen el expertise correspondiente.

2.- LA MUNICIPALIDAD realizara el procedimiento de contratacion, obligandose a
efectuar la difusion y publicacion de sus actos y etapas en la pagina oficial de la red

informatica del organismo correspondiente, y en su caso en el sitio web que indique el
MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS.

3.- LAMUNICIPALIDAD se compromete a realizar sus mejores esfuerzos a los fines de
incorporar al sistema nuevos mecanismos que coadyuven a profundizar practicas de
transparencia en los actos que adopte para la concrecion de la obra, procurando garantizar
la obtencién gratuita de los Pliegos, prohibiéndose toda forma de venta y habilitar en la
pagina web del organismo licitante el llamado a licitacion en forma electrénica que
prevea:

* El acceso andénimo de los interesados a la pestafia de la pagina web y sus pliegos, asi
como la formulacién de consultas y otros mecanismos que permitan garantizar la
transparencia.

¢ La publicacion de las ofertas, debiéndose requerir la presentacion obligatoria de las
mismas en formato digital, certificando por escribano publico que el contenido sea
idéntico a la presentacion en soporte papel.

» La publicacién de los resultados de la licitacion.
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4. El MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS ha implementado la plataforma
“Mapalnversiones” destinada a facilitar el acceso a la informacién publica y la
participacién ciudadana, con la finalidad de contribuir activamente a garantizar una
mayor transparencia en todo el proceso de la obra ptiblica, incluyendo en dicha plataforma
también la totalidad de la informacién correspondiente a los proyectos y obras alcanzados
por en el presente, motivo por el cual LA MUNICIPALIDAD se compromete a completar
y actualizar periédicamente toda la informacién correspondiente a los mismos, a través
de los medios que le sean informados por el MINISTERIO.

5. EIMINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS podra requerir a las provincias, municipios
y otros entes que resulten beneficiarios, la utilizacién de herramientas informéticas y/o
aplicaciones especificas para registrar los avances fisicos, certificaciones, y demas
informacién y/o documentacién que los mismos deban suministrarle en el marco de las
rendiciones de cuentas que se efectiien en el marco del presente programa.

6. EL MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS podréd ejercer amplias facultades de
auditoria sobre el grado de avance de las obras financiadas en el marco del presente Plan,

de modo directo, 3 ¢ de universidades o de los organismos de contralor provinciales
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ANEXO II
REGLAMENTO GENERAL DEL MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS PARA
LA
RENDICION DE CUENTAS DE FONDOS PRESUPUESTARIOS
TRANSFERIDOS A
PROVINCIAS, MUNICIPIOS Y/U OTROS ENTES

(Aprobado como Anexo I al Articulo 1° de la RESOL-2020-19-APN-MOP del 31 de
marzo de 2020)

ARTICULO 1°.- El presente reglamento sera de aplicacién a todos los convenios que
suscriban las distintas Secretarias y Subsecretarias del MINISTERIO DE OBRAS
PUBLICAS y sus dependencias, en los que exista una transferencia de fondos publicos y
que, en consecuencia, requieren un mecanismo de rendicion de cuentas a los fines de
controlar la adecuacién del destino de dichos fondos a lo previsto en el acuerdo
respectivo.

Las Unidades Ejecutoras de Programas que tengan a su cargo ejecutar programas y
proyectos financiados por organismos internacionales, en materias de competencia del
MINISTERIO OBRAS PUBLICAS, deberdn observar las disposiciones del presente
Reglamento, en tanto no cuenten con otro mecanismo de rendicidn previsto en sus
reglamentos operativos.

ARTICULO 2°.- La rendicién de cuentas que se realice en el marco de los convenios
referidos en el articulo 1° del presente reglamento debera:

a) Individualizar el organismo receptor de los fondos y los funcionarios responsables de
la administracién de los fondos asignados a cada cuenta bancaria especial para cada
programa;

b) Precisar el organismo cedente y norma que aprob¢ el desembolso;

¢) Detallar la fecha de recepcion de la transferencia y el monto total de la transferencia
que se rinde y los conceptos que se atendieron con cargo a dicha transferencia,
individualizando la cuenta bancaria receptora de los fondos;

d) Contener adjunto la copia del extracto de la cuenta bancaria o en su defecto, el extracto
de la cuenta escritural en los casos en que el receptor de la transferencia resulte ser una
provincia en la que se encuentre implementado el sistema de Cuenta Unica del Tesoro;
e) Acompariar una planilla resumen que detalle la relacién de comprobantes que respaldan
la rendicién de cuentas, indicando minimamente el tipo de comprobante o recibo y los
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certificados de obras, de corresponder, todos debidamente conformados y aprobados por
la autoridad competente, detallando el caricter en que firma, el Codigo Unico de
Identificacion Tributaria (CUIT) o el Cédigo Unico de Identificacién Laboral (CUIL) del
emisor, la denominacién o razén social, la fecha de emisién, punto de venta, el concepto,
la fecha de cancelacion, el numero de orden de pago o cheque y los responsables de la
custodia y resguardo de dicha documentacion; |
f) Precisar los conceptos de gastos que se atendieron con cargo a la transferencia que se

rinde, y contener informacién sobre el grado de avance en el cumplimiento de las metas

asociadas a las transferencias respectivas;

g) Asimismo, y de conformidad con las caracteristicas del proyecto de que se trate, se le

podra requerir a la jurisdiccién beneficiaria la presentacién de la documentacién e

informes adicionales que pudieran considerarse necesarios.

h) En el caso de Entes, ser suscripta por el beneficiario titular de la transferencia, es decir

laméaxima autoridad de la persona juridica involucrada y por el Secretario o Subsecretario

de quien dependa el Servicio Administrativo Financiero receptor o su equivalente, segin

corresponda.

- )

Las rendiciones de las Provincias deberdn ser firmadas por el Secretario o Subsecretario
de Coordinacién -o funcionario de nivel equivalente- y por el Secretario o Subsecretario
de quien dependa el Servicio Administrativo Financiero receptor o su equivalente, segun
corresponda.

En caso de los Municipios por el Intendente, el Secretario de Hacienda y el Secretario de
Obras Publicas o funcionario de nivel equivalente.

La totalidad de la documentacién respaldatoria de las rendiciones de cuentas debera ser
puesta a disposicion de las jurisdicciones y entidades nacionales competentes, u
organismos de control, cuando asi lo requieran.

i. Acompafiar una planilla en la que debera indicar el avance mensual financiero previsto,
el avance fisico y la diferencia con el respectivo avance fisico acumulado. Cuando el
objeto del convenio consistiera en la transferencia de fondos para el financiamiento de
obras publicas, se requerira, ademds de lo mencionado, la presentacién de la curva de
mversion y del respectivo certificado de obra. En todos los casos, dicha planilla debe estar
debidamente conformada por la autoridad mencionada en el inciso h) del presente
articulo.

o

ARTICULO 3°. - La parte del convenio obligada a rendir cuentas ante el MINISTERIO
DE OBRAS PUBLICAS en el marco de lo previsto en el presente reglamento, deber4
presentar la documentacion respaldatoria detallada en el articulo 2° en un plazo de
TREINTA (30) dias habiles, contado desde la acreditacion del monto del desembolso en \
la cuenta bancaria correspondiente o desde el vencimiento del plazo de ejecucion

dn RUBEX OSVALDG AV4 L0
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estipulado en el convenio, segln se establezca en el mismo y siempre con ajuste a lo
previsto en el articulo 11 del presente. Este plazo podré ser prorrogado, por tnica vez,
por un término maximo de TREINTA (30) dias hébiles, previa solicitud del beneficiario.

ARTICULO 4°. - Pasados los SESENTA (60) dias hébiles contados desde el vencimiento
del plazo estipulado en el articulo 3°, mediando incumplimiento, la parte del convenio
obligada a rendir cuentas en el marco de lo previsto en el presente Reglamento, debera
reintegrar los montos percibidos al MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS.
Transcurridos VEINTE (20) dias corridos, contados desde el vencimiento del plazo de
TREINTA (30) dias estipulado en el articulo 3°, mediando incumplimiento, si la parte del
convenio obligada a rendir cuentas, en el marco de lo previsto en el presente Reglamento,
tuviese redeterminaciones de precio en curso, las mismas seran retenidas o interrumpidas,
dejandose constancia en el expediente respectivo de la razén que motivé dicha retencion
o interrupcion.

ARTICULO 5°. - La parte del convenio obligada a rendir cuentas en el marco de lo
previsto en el presente Reglamento, deberd conservar por el plazo de DIEZ (10) afios,
contados a partir de la aprobacién de la rendicion de cuentas, los comprobantes originales
en soporte papel o en soporte electronico.

ARTICULO 6°. - Los comprobantes originales que respaldan la rendicion de cuentas
deberan ser completados de manera indeleble y cumplir con las exigencias establecidas
por las normas impositivas y previsionales vigentes.

ARTICULO 7°- La parte del convenio obligada a rendir cuentas en el marco de lo revisto
en el presente Reglamento, debera poner a disposicion de las jurisdicciones y entidades
nacionales competentes, incluidos los organismos de control, la totalidad de la
documentacion respaldatoria de la rendicién de cuentas cuando éstos asi lo requieran.

ARTICULO 8°- Bl 4rea responsable de recibir la documentacion respaldatoria detallada
en el articulo 2° del presente Reglamento, deberd agregar en cada expediente de pago una
nota en la que detalle si cumple con los requisitos previstos en el presente Reglamento o
en la normativa que le resulte aplicable.

ARTICULO 9°.- La parte del convenio obligada a rendir cuentas en el marco de lo
previsto en el presente Reglamento, debera abrir una cuenta bancaria especial en el Banco
de la Nacién Argentina o en aquella entidad bancaria habilitada por el Banco Central de
la Repuiblica Argentina que opere como agente financiero y se encuentre habilitada por
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el Tesoro Nacional para operar en el Sistema de Cuenta Unica, por cada programa o
proyecto y de utilizacién exclusiva para este, pudiendo utilizar una cuenta previamente
abierta pero debiendo afectar su utilizacién en forma exclusiva, dejando constancia
expresa de ello en el convenio que se suscriba, la cual debera reflejar las operaciones
realizadas, a efectos de identificar las transacciones efectuadas en virtud del convenio
correspondiente.

En el caso de las Provincias receptoras de los fondos objeto de esta medida que tengan
operativo el Sistema de Cuenta Unica del Tesoro, éstas deberan contar con una cuenta
escritural especifica que cumpla con la misma finalidad, en la medida que se permita
individualizar el origen y destino de los fondos.

ARTICULO 10. - En caso de acordarse un financiamiento adicional a los montos
establecidos originalmente en el convenio respectivo, la parte del convenio obligada a

rendir cuentas en el marco de lo previsto en el presente Reglamento, debera cumplir con
~ lo dispuesto en el mismo.

ARTICULO 11.- Se entiende que la rendicién de cuentas se encuentra cumplida cuando
se acredite la afectacion de la totalidad de los fondos transferidos.

Sin perjuicio de ello, y durante la ejecucion del proyecto y en casos en que el convenio
prevea la existencia de desembolsos parciales, el beneficiario podra solicitar un nuevo
desembolso, cuando se encuentre rendido al menos el 75% del Gltimo fondo recibido; ello
sin perjuicio de tener acreditada la rendicién de las anteriores, en caso de existir.

Los plazos aplicables para la rendicion de cuentas son los establecidos en el articulo 3°
del presente Reglamento.

Para aquellos casos en que las Provincias, Municipios o Entes adelanten con fondos
propios los pagos correspondientes al aporte del Estado Nacional, la rendicién de cuentas
debera ser presentada conforme a lo establecido en el parrafo precedente y en el articulo
2° del presente Reglamento.

ARTICULO 12.- En caso de incumplimiento a la obligacién de rendir cuentas en tiempo,
forma y de acuerdo al objeto, los montos no rendidos y/u observados deberan ser
reintegrados al ESTADO NACIONAL, conforme el procedimiento que al efecto
notifique el Ministerio, dentro de los TREINTA (30) dias habiles de recibida dicha
notificacion.

@

ARTICULO 13.- Ante el incumplimiento de la rendicién de cuentas en los plazos
previstos en el articulo 3° del presente reglamento, se comunicard a la SINDICATURA
GENERAL DE LA NACION, organismo actuante en el 4mbito de la PRESIDENCIA DE
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LA NACION, la existencia de tal situacién y sus antecedentes, quién sera la encargada
de comunicarlos, de corresponder, a los 6rganos de control de la jurisdiccion municipal o
provincial de que se trate.

ARTICULO 14.- Las Provincias, Municipios o Entes que tengan convenios en ejecucién
tienen un plazo de VEINTE (20) dias desde la entrada en vigencia del presente

Reglamento para adecu mismo de asi corresponder.

PATRICIA A. RODAS
D.N.I.. N° 18.240.730
INTENDENTE

“*unicipalidad de Fontana i
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FONTANA, PCIA DEL CHACO, 13 DE AGOSTO DE 2021.-_ /L
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REF: REFACCION PLAZA BARRIO 222 VIVENDAS

SECRETARIA DE OBRAS Y SERVICIOS PUBLICOS

Tengo el agrado de dirigirme a usted, con el fin de elevar documentacion de proyecto

de obra Refaccién Plaza barrio 222 Viviendas, el cual se encuentra emplazado en el Barrio 222 viviendas de la Localidad

. de Fontana, departamento San Fernando, Provincia del Chaco; cuyos datos catastraies corresponden a: circunscripeion i -
seccion a - chacra 48 — MZ 13, con frentes sobre calle Rio Negro y Calle 1° de Mayo, propiedad de la munisipalidad de

fontana.

Se adjunta documentacion técnica

5- Memoria descriptiva

b- Pliego de especificaciones técnicas
7- Planillas

8- Planos de cbra

Sin otro motivo !a saludo a usted muy atentamente.
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Ciudad de Fontana, martes 15 de diciembre 2020

A RESPONSABLE PLAN ARGENTINA HACE 1|

MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS

S / D

REF.: REMODELACION “PLAZA BARRIO 222 VIV”,

Memoria descriptiva

e Plazo de Obra:
Con un plazo de obra de obra de 120 dias.

» Diagnostico del sector de la intervencion:
El presente proyecto se encuentra ubicado en la ch 48, mz 13 del barrio 222 viviendas sobre calle
. Rio Negro 4600 aproximadamente, El proyecto de remodelacion es necesario dado la ausencia
de las instalaciones recreativas, deportivas y sendas peatonales. Hoy en dia, no se encuentra en
condiciones edilicias adecuadas para poder realizar actividades, por eso, es de gran importancia
poder contar con este espacio para el municipio, comisiones vecinales y para la comunidad de
Fontana en General.
La plaza cuenta con los siguientes espacios y una superficie de 3400m2
*  Playon deportivo para Usos miltiples
»  Centro Civico.
= Sector conmemorativo.
»  Sector juegos.
= Sector gimnasio al aire libre.
= Espacios recreativos y de estar.
= Espacios verdes.

-

e Descripcion del alcance de la obra:
La obra consiste en refaccion integral de la plaza, y alcanzara los siguientes rubro\s.

= Reposicion de piso “‘contrapiso y piso” &
*  Vereda perimetral
. = Nuevo acceso con jerarquizacion Mastil.

= Cerco perimetral

= Parquizacion mediante veredas
= Pintura en general

= Alumbrado Publico

= Arbolado Urbano

= Mobiliario Urbano

CBOO-555-3668 L (',";.'n"r_r/;"' el Cidraze Clnndial
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= Monumento y placas conmemorativas.
= Cartel identifica torio del lugar.
= Mural

e Objetivos del proyecto:
= Poner en condiciones edilicias adecuadas
»  Realizar distintas actividades propuestas por el municipio para la zona. Incluyendo a las
familias del lugar.
= Mejoramiento urbanistico del lugar ya que se encuentra en estado de abandono. Y
constante vandalismo.

e Impacto social del proyecto:
Las actividades realizadas serén definidas por el municipio, que beneficiarén a los vecinos de la
zona, ademas el impacto de la construccion beneficiara a trabajadores de la zona con puestos de
trabajo durante el mismo.
Ademas socialmente tendra un impacto positivo en la zona, ya que los vecinos tendran un lugar
de recreacidn y esparcimiento de esa manera mejorando su calidad de vida.

Poblacién total a beneficiar: El proyecto beneficiara a 2.000 Habitantes, es decir la poblacion de
los barrios circundantes “barrio 222 viviendas, 104 viviendas, José Hern&ndez y cercanos, ademas
podran realizarse actividades para la ciudad en general, es decir una cobertura de 44.000
habitantes de la localidad de Fontana

o Modalidad de Ejecucion
la Inspeccion de la obra estara a cargo de la Direccion de Obras publicas de la Municipalidad de
Fontana. La ejecucion de la obra sera necesaria tercerizar debido a que el municipio no cuenta
con el personal para llevar a cabo dicha obra.
La ejecucion sera realizada por una empresa tercerizada.

Sin otro particular saludo a Usted muy atentamente.
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PLIEGO DE
ESPECIFICACIONES
TECNICAS PARTICULARES

MUNICIPALIDAD DE FONTANA

® SECRETARIA DE OBRAS
N° SIPPE: 129067
PROYECTO: REMODELACION PLAZA BARRIO 222 VIV
FONTANA - CHACO

Arq Ke qya Pablo Rukén
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iNDICE

A- DESCRIPCION DE LA OBRA
B- OBJETOY FINALIDAD
C- GENERALIDADES
Reglamentaciones
Electricidad
Agua de Construccion
Materiales
Mezclas

1. TRABAJOS PRELIMINARES
1.1- Cartel de obra

2. MOVIMIENTO DE SUELOS

2.1- Excavaciones p / Bases

2.2- Relleno y compactacion

3. ESTRUCTURAS RESISTENTES

Estructura de H° A°

3.1 - H° A® p/ Viga de Fundacion (Murales) .

3.2 - H°A® p/ Pilotines 0,20 (Murales)

3.3 - H® A® para bases.

4. AISLACIONES

4.1 - Capa Aisladora Horizontal y Vertical

5. ALBANILERIA

- Objeto de los Trabajos

5.1 - Mamposteria de Elevacion de ladrillos comunes de 0,20m
5.2 - Mamposteria de Elevacion de ladrillos comunes de 0,30m
5.3 - ladrillos comunes de 0,30m sardinel

5.4 - Refuerzos (2 Fe 6mm, concreto)

6. REVOQUES

- Objeto de los trabajos

6.1 - Ext. Com. C/Azotado Imp.

6.2 - Junta enrasada

7. CONTRAPISOS

7.1 - Retiro de Contrapiso

7.2 - H° Elaborado - H20 (Veredas) (Hormigon estampado)
7.3 - H° Elaborado - H20 (playon)
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8. PISOS Y ZOCALOS

8.1- Loseta Cribada

8.2 - Corddn de H® A°

8.3 - Piso Cemente Alisado con color

9. PINTURAS

9.1 - De Muros Exteriores

9.2 - Pintura epoxi

9.3 - Muros ¢/ ladrillo visto

10. VARIOS

10.1 - Bancos de H® A°

10.2 - Méstil c/tratamiento de solado
10.3 - Especies Arboreas

10.4 - Cartel Identificatorio de lugares

10.5 - Mural - Revestimiento Esgrafiado

10.6 — Obra de Arte. c/base
10.7 — Equipamientos (Basureros)

10.8 - Equipamientos (Juegos) s/memoria descriptiva
10.9 - Equipamientos (Gimnasio) s/memoria descriptiva

10.10 — Equipamientos (Playon) Jirafa
10.11 — Placa conmemorativa con base
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r CONDICIONES PARTICULARES
A. DESCRIPCION DE LA OBRA
Se propone la Remodelacion de le ‘Plaza del Barrio 222 viviendas’, ubicado en la ch 48 mz 32, calle Rio

Negro al 4600 aproximaciamente, en el Barrio 222 viv. y 124 viv. de la localidad de Fontana - Provincia de!
Chaco.

La idea rectora consiste en un eje diagonel que atraviesa la plaza integranco el playon v el espacio verde
existente, el planteo pretende ser lo menos intrusivo conservando el gran espacio verde que se usa COmo
cancha barrial, dejando las mismas &ctividades que se realizaban actualmente y cotandolo de nuevas
actividades y mayor equipamiento.

Contard con equipamientos varios como se jlegos para nifis, equipos de gmnasios, ostarss, etc.

Presentura ur

spacio shico con banderas v mural dal tipo asgrafiado. Se ejecutara un pleyon depariivo nueve,
nsialacionss eléciricas compleias de Predio g instalaciones sanitarias del tipc escurrimisnto  pluvial
gxclusivamente,
B. OBJETO Y FINALIDAD
Brindar un espacio publico de calidad con diversas actividades que beneficiaran a 2 soblacion e los barrios
de Ia zona, se pretenden lagrar una plaza moderna, y Jue sa totalmente funcional pare las diferentes edades de
usG de |z misma. que puada ser disfruteda por toda la comunicac durante el dia y la noche.
C. GENERALIDADES
la Inspeccidn de 'a obra estara & cargo de Ia Direccion de Obras publicas de la Municipalidad de
Fontana, la ejecucion de la obra sera nacesaria tercerizar debido a que el municipio no cuenta
con el personzl para lievar a cabo dicha obra.
La ejecucidn seré realizada per una empresa tercerizada, en este caso la contratista delera reelizar
ioca la docurmamacion somplete de! provecte ejecudivo. este debera ser presertacs y aprotad: 0or ia
inspeccion da Ctre Municipal. ="evio & inicic de la obra a {in ce garantizar une corigata ¥ eficierte
rezlizacién g trabajos.
La contratista 2 hara cargo de la confecuion de docurnentacion del proyecto ejecutivo v no sera
computado ni itamizado dentro ciel comouio.
Se requerira plano de topografis Iplanimetria segin corresponda, que deberd presentar la contratista
dentro de 13 doct mentecion ejecutive.

Plenos Cenformz a Obra Pravie & i& cor feccion del Acle de Recepcion Ceintre 2 Contratiste
entregaré a la Inspeccion (08 Plarios Con‘orme a Obra,

£| Contratista debera confeccionar y entregar a la Inspeccion, al momento de la Recepcion Provisoria
de lz obra los plancs conforme a obdra, en un todo de acuerdo con lo realmente gjecutado, con fas
reglamentaciones vigentes establecidas por las reparticiones oficiales ylo prestatarias de servicios intervinier:tes,
con ¢l respactive carificado final, cebiendo entregar una version digitalizada de la toteiicad ce los planos (en
programa Autocad). memaras relevarientos fotograficos, 2n ju2gos completos (origingl y 4 COpies). Debera
contar con los visacos correspondientes de e Organismos Competentas que el Conlratista debs conecer.

Esta documeniacion estaré comoussta de la siguiente documentacion grafica y escrita:

L3

Flanos generales: Original en vegetal r:uairo copias heliogréficas, los que seran firmados per 2i Representanie
Tennico del contratista, de las diferentes nartes de [a obra, su estructura, su arquitectura e instalaciones.

/ /] W o3 R\
L/LLL}JJ/ "{' W/ ,‘ g,"_‘-_,. E._'__ \
Gifda Gabriela Rolon : | |
SECRETARIA DEL CONCEJO : /
Municipalidad de Fontana

gEN OSVALDO AVALNS
Presidente del Concaie
Municipaiidad de Fontana

R




A < /
\, =

Fundacién: Estudios de suelo, esquema estructural y memoria de calculo, planos generales y de detalle,

planilias, especificacion del hormigén, del acero o de los materiales utilizados, resultados de los ensayos y
pruebas efectuadas.

* Estructuras: Esquema estructural y memoria de calculo, planos generales y de detalle, planillas de armaduras,

especificacion del hormigén, del acero y/o de los materiales utilizados, resultados de los ensayos y pruebas
efectuadas.

* Arquitectura: Planos generales de replanteo (plantas, cortes, cortes - vistas, fachadas, etc.), planos de
detalles y planillas de locales.

* Carpinteria metalica / aluminio /madera: Planilla de carpinterfa (tipo, dimension, cantidad, herrajes, etc.) y
planos de detalles.

* Instalacion sanitaria: Planos generales, memoria de calculo, planos generales y de detalle, manuales de uso.

Toda esta documentacion debera adecuarse a las normas que al respecto fijen los entes respectivos y empresas
prestatarias del servicio.

* Instalacion eléctrica: Planos generales, memoria de calculo, manual de uso. Toda esta documentacion
debera adecuarse a las normas que al respecto fijen los entes y empresas prestatarias del servicio.

El Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares tiene como finalidad dar el lineamiento de las
especificaciones de aplicacion para la construccion y/o tareas que integren las obras a realizarse.

Limpieza de Obra

La obra sera entregada completamente limpia y libre de materiales excedentes y residuos. La limpieza
se hara permanentemente en forma de mantener la obra limpia y transitable.

Una vez terminada la obra de acuerdo con el contrato y antes de la recepcion provisoria de la misma,
el Contratista estara obligado a efectuar la limpieza periddica de la obra como asi también ofras de caracter
general que se detallen en las Especificaciones Técnicas.

Se incluyen en este item todos los Utiles v materiales de limpieza, abrasivos, acidos, etc. a los efectos
de dejar perfectamente limpios los pisos, revestimientos, revoques, carpinterias, vidrios, etc.

Reglamentaciones

Las caracteristicas del proyecto se adecuan al tipo de instalaciones y materiales que cumplan con las
reglamentaciones y normativa vigente, entre otros:

e Especificaciones Técnicas Generales:
Pliego Tipo de Especificaciones Técnicas del Ministerio de Obras Publicas de la Nacion (Ex- MOSP) y
su Anexo 22/84.

o Accesibilidad:
Ley N° 22.431 (modificada por la Ley N° 24.314) y el Decreto N° 914/97.
Ley N° 13.064 Art.4. Ley N° 962 de la Ciudad Autonoma de Buenos Aires "Accesibilidad fisica para todos".

o Calidad:
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Gestion Ambiental:
Sistema de Gestion ambiental segin ISO 14000. Estandar de Gestion Ambiental.

Higiene y Seguridad y Control de Riesgo Laboral: ,

Sistema de Higiene y Seguridad en el trabajo y Control de Riesgo Laboral segiin OHSAS 18000/ 18001/18002.
Cumplir con las normativas nacionales e internacionales en materia de higiene y seguridad: Ley N° 19.587,
aprobada por Decreto N° 351/79, Decreto 911/96 y Normas SO afines-Ej. ISO 17025: Estandar que deben
cumplir los laboratorios de ensayo y calibracion.

Estructuras de Hormigén Armado:
Centro de Investigaciones de los Reglamentos Nacionales de Seguridad para las obras civiles (C.I.R.S.0.C.).

Pavimentos de Hormigén Armado:

Normas del Instituto Argentino de Normalizacion y Certificacion, Argentina (IRAM)

Normas de ensayo de la Direccién Nacional de Vialidad, Argentina (VN-E)

Reglamento CIRSOC 201, American Association of State Highways and Transportation Officials, USA (AASHTO)
American Society for Testing and Materials, USA (ASTM)

Normas Comunidad Europea (EN)

Instalacion Eléctrica:

Normas de ENRE (Ente Nacional Regulador de la Electricidad)

Asociacion Electrotécnica Argentina, Reglamentacion para la ejecucion de Instalaciones eléctricas en inmuebles.
Resolucion 92/98 de la ex Secretaria de Industria, Comercio y Mineria de la Nacion sobre  Seguridad Eléctrica y
las correspondientes Normas IRAM:; si ésta no existiera o no estuviera en vigencia, se aplicara la
correspondiente IEC.

Recomendaciones de la Asociacion Argentina de Luminotecnia, Normas IRAM-AADL; si éstas no existieran, las
recomendaciones de la Comision Internationale de I Eclairage (CIE).

De ejecucion:
Pliego tipo de Especificaciones Técnicas (Clausulas Particulares) de la Direccion Nacional de Arquitectura de la
S.E.T.O.P. edicién 1964 y complementarias.

Otros |
Norma IRAM 4062 / 01 - Ruidos molestos al vecindario.

Norma IRAM 4079/ 06 - Niveles maximos admisibles en ambitos laboraies para evitar deterioro auditivo.

Norma ISO 1996-1/03 y ISO 1996-2/07 - Description and measurement of environmental noise.

Norma ISO 1999/90 - Determination of occupational noise exposure and estimation of noise-induced hearing

impairment.

IRAM 4077/97- Vibraciones mecanicas y choques -Vibraciones de edificios-Guia para la medicion de

vibraciones y evaluacion de sus efectos sobre edificios.

Norma ISO 4866/90 Mechanical Vibration and shock. Vibration of buildings. Guidelines of the measurement of |
vibrations and aevaluation of their effects on buildings. AN |
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"BS 7385/93-Evaluation and measurement for vibration in buildings - Part 2 Guide to damage levels from
groundborne vibration.
Norma DIN 4150 - Parte 3/86. Structural vibration in buildings, effects on structures. En esta (iitima, para la

frecuencia supuesta del edificio, las velocidades de cresta admisibles que no alteren la estructura en la fundacion
del mismo, estando en el orden de los 20 mm/s.

Electricidad

Las instalaciones eléctricas de obra, seran protegidas contra eventuales contactos, reuniendo las condiciones de
seguridad apropiadas y nunca se obstaculizaran pasos o circulaciones. Asimismo se debera instalar un tablero
con todas las protecciones térmicas necesarias, desde el cual se abastecera todo el consumo para las obras.

Agua de construccion

El agua debera ser apta para la ejecucion de la obra, asegurandose la potabilidad de la misma y verificandose
asi la no contaminacion de los productos de construccion elaborados con la misma.

Materiales

Generalidades

Todos los materiales a incorporar y a utilizar en los trabajos seran de primera calidad y de primer uso. Los
materiales deberan llegar a la obra en su envase de fabrica y cerrados.

Cales

Las cales se obtendran de la calcinacion a altas temperaturas, de piedras calizas puras, constituidas por
carbonato de calcio. )

Seran de dos tipos, a saber: cales aéreas y cales hidraulicas. Su ingreso a la obra sera hidratada (en bolsas).

Cementos

Se emplearan Unicamente cementos normales o de alta resistencia inicial, de marcas aprobadas que satisfagan
las condiciones de calidad establecidas en las normas IRAM. El acopio se dispondra en un local cerrado y bien
$€CO. ‘

Las bolsas se apilaran en capas sobre un piso de tablas separadas 20 cm, como minimo, del piso y 30 cm, como
minimo, de las paredes del recinto. Los cementos provenientes de distintas fabricas o de marcas diferentes se
apilaran separadamente.

En el momento del empleo, el cemento debera encontrarse en perfecto estado pulverulento y con color uniforme.
Cementos comunes:

Los cementos procederan de fabricas acreditadas en plaza, seran frescos, de primerisima calidgd.
Se los abastecera en envases herméticamente cerrados, perfectamente acondicionados y provistos del sello de
la fabrica de procedencia.

Agregado Fino
Los agregados finos a emplear en la construccion de calzadas de hormigon, no deben provenir
naturaleza caliza.
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Arenas

La arena a emplear sera en general natural, limpia y del grano que se especifique en cada caso; no contendré
sales, sustancias organicas ni arcilla adherida a sus granos, debiendo cumplimentar en cuanto a la calidad, lo
determinado por las Normas IRAM 1509 y 1526.

Agregado grueso

Definicion: Se define como agregado grueso, la parte del agregado total retenida en el tamiz 4,75 mm segun
Norma IRAM 1501. Se empleara en un tamafio comprendido entre 10 a 40mm en aquellas estructuras cuyos
espesores sean mayores de 15 cm; entre 10 a 30 mm en aquellas cuyos espesores oscilan entre 102 15 cm. y
de 10 a 20 mm. en aqueilas cuyos espesores sean menores de 10 cm. Podra emplearse indistintamente piedra
partida o canto rodado, siempre que uno u otro sean limpios y de tamafio apropiado, proveniente exclusivamente
de origen granitico, silicico o cuarcitico, formados por trozos duros y libres de revestimientos adherentes, segin
especifi- caciones en normas IRAM y CIRSOC.

Los agregados deben ser de origen natural, y deben cumplir las exigencias establecidas en la presente
especificacion técnica. Los agregados deben tener trazabilidad, debe llevarse un registro de la procedencia de
los mismos. Deben provenir de rocas sanas y no deben ser susceptibles de ningun tipo de meteorizacion o
alteracion fisico-quimica.

Los agregados a emplear en la ejecucion del hormigon no deben contener sustancias que afecten |a resistencia
y durabilidad del hormigon, o que ataquen al acero, en cantidades mayores a las establecidas en la presente
especificacion,

Los agregados no deben contener sustancias que puedan reaccionar desfavorablemente con los éicalis det
cemento, en cantidades suficientes como para provocar una expansion deletérea en el hormigon.

Agua

En la preparacion de mezclas se emplearé agua corriente.

El agua empleada para mezclar y curar el hormigdn, como asi también el agua para lavar, enfriar y saturar los
agregados, debe cumplir las condiciones establecidas en la norma IRAM 1601.

Aditivos
Los aditivos a emplear en la preparacion de morteros y hormigones se deben presentar en estado liquido o
pulverulento. Deben cumplir las condiciones establecidas en la Norma IRAM 1663, en cuanto no se opongan a
las disposiciones del Reglamento CIRSOC 201 vigente.

Los aditivos en estado pulverulento deben incorporarse a la mezcla segun las instrucciones indicadas por el
fabricante.

Los aditivos deben ser almacenados y conservados de acuerdo a las recomendaciones del fabricante. El acopio
se debe realizar al reparo del sol y de las bajas temperaturas, y preferiblemente bajo techo, separando e
identificando cada marca, tipo, fecha de recepcion y fecha de vencimiento.
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Material para juntas

Para el sellado de las juntas de pavimentos en ruta

' S, autovias, autopistas y aquellas vias clasificadas como T1 y
T2 s6lo se pueden emplear sellos preformados de

policloropreno o selladores de caucho de siliconas.
La forma del sellador debe estar determinada por el ancho de Ia cajay la profundidad a la que se encuentre el

cordén de respaldo. La relacion entre el espesor minimo del sellador Y su ancho debe estar comprendida entre
0,5y 1,0, seglin el material utilizado; estando el espesorentre 6,5 mmy 12,7 mm.

La parte superior del seflador deber4 ubicarse aproximadamente 5 mm por debajo del borde superior de la junta.

Mezclas
Generalidades

Las mezclas se batiran en amasadoras mecanicas, dosificando sus proporciones en recipientes adecuados. No
se fabricara mas mezcla de cal que la que pueda usarse en el dia, ni mas mezcla de cemento que la que deba
usarse dentro de las dos (2) horas de su fabricacion.

Toda mezcla de cal que se hubiere secado 0 que no vuelva a ablandarse en la amasadora (0 mezcladora) sin
anadir agua, sera desechada, Se desechara igualmente, sin intentar ablandarla, toda mezcla de cemento que
haya empezado a endurecerse, Las partes que se detallan en Ja "Planilla de Mezcla" se entienden medidas en
volumen de materia seca y suelta, con excepcion del cemento y las cales que se comprimiran en el envase.

El costo de laboratorio para la realizacion de los ensayos de materiales correspondientes correra por cuenta de
la contratista.

Materiales y Dosajes:

Los materiales, en todos los casos, seran de primera calidad, debiéndose a los efectos de su empleo
{en cuanto a medidas, estructura y calidad se refiere), presentar muestras y contar con la conformidad de Ia
Inspeccion. Los dosajes serén los especificados eh la planilla de morteros y hormigones para cada item, en el
presente Pliego de Especificaciones.

Planillas de Hormigones y Morteros:

A modo indicativo e ilustrativo las proporciones a respetar para morteros y hormigones {excepeion
hecha de los que se empleen en Instalaciones Sanitarias, cuyos tipos, materiales y dosajes se encuentran
especificados) se detallan a continuacion, para cada tipo:

* PLANILLA DE HORMIGONES DE CASCOTES

MEZCLA* § CEMENTO CAL AEREA CAL ARENA CASCOTE
1PO PROP KG _1PROP. | _KG PROP. KG PROP M3 PROP I3
A 1/4 40 1 60 - - 3 0.300 6 0.600
B 1/4 42 - - 1 74 3 0.350 6 0.700
C 1/8 18 - - 1 63 4 0.400 8 0.800
D 1/8 17 1 51 - - 3 0.390 8 1.040
3 - - - - 1 91 3 0.450 9 0.750
F 112 50 - - 1 100 g 0.500 - -
G 1 32 - - - - 4 0.450 6 0.675
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* PLANILLA DE HORMIGONES PETREOS

MEZCL § CEMENTO (KG) G |_PIEDRA PARTIDA ! CANTO R
TIPQ PROP. K PROP M PROP. M PROP. e
H 1 250 3 0.450 5 0.900 - -
| 1 220 3 0.470 - - H 0.800
J 1 350 3 0.650 3 0.650 - -
K 1 300 2 0.400 - - 4 0.800
L 1 370 2 0.530 3 0.800 - -
M 1 330 2 0.470 - - 3 0.700
N 1 440 15 0.475 25 0.800 - -
0 1 390 15 0.470 - - 25 0.710
e * PLANILLA DE MORTEROS
MEZCL [CEMENTO [CAL HIDRAUL, TARENAGRUES TAR
TIPO JPROP§ KG JPROP} KG | PROP.| KG | PROP M3 PROP. M3
A Ya 21 - - 1 122 4 0.928 - -
B Y2 156 - - 1 117 4 0.894 - -
. C 1 293 94 - - 4 0.833 - -
D - - - - 1 126 4 0.964 - -
E 1/4 21 104 - - 0.923 - -
F 1 222 - - 1 83 6 0.952 -
G 1/4 220 1 138 - - - - 3 0.905
H 1/4 102 1 172 - - 3 0.879 - -
| 1/8 55 1 141 - - - - 3 0.935
J 1 715 - - - - 2 1.026 - -
K 1/8 41 1 106 -~ 4 2 0.946 -
L 1/8 42 1 108 - - 3 0.718 -
M 1 510 - - - - 3 1.092 -
—. N 1 648 - - - - - - 3 1.050
0 1/2 160 1 105 - 4 0.936 - -
P 1 718 - - - . 2 1.010
&
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ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

|1 TRABAJOS PRELIMINARES

1.1 - Cartel de Obra

Previo al Acta de Inicio de la obra el Contratista colocara el Cartel de Obra cuyo modelo, texto y
colores, estan indicadas seglin documentacion grafica.

El material del cartel serd de madera o de Chapa de Fe N° 24 y, en este caso, para lograr la

— dimension total no se aceptara solape sino arrime electro-soldado. Estara pintado, tanto el color de base como el
texto, con esmalte sintético previo tratamiento antioxidante. La estructura sera de madera semi-dura a la que se
protegera con barniz tipo marino 0 esmalte sintético.

El lugar de emplazamiento del mismo sera determinado por la Inspeccion y el Contratista tomara
especial precaucion en cuanto a su sujecion (fundamentaimente la resistencia contra vientos) y mantenimiento
puesto que, el mismo debera permanecer en el lugar durante todo el transcurso de la obra y hasta el momento
de fa inauguracion Oficial, cuya fecha informara la Inspeccion al Contratista mediante Orden de Servicios.

Obrador:

La contratista debera presentar un plano del obrador en donde se especifiquen sus instalaciones,
perimetros, accesos, circulaciones, etc. Asimismo, debera presentar un plano de propuesta de implantacion del
obrador para ser evaluado y aprobado por la Inspeccién de Obra.

= Instalacion de bafios quimicos para personal de obra.
= Un pafiol de herramientas
= Un taller para la realizacion de trabajos de herreria de pequefia escala como cartelas, carteles, cestos
de basura, bancos, efc. -
= Un sector cubierto para acopio de materiales en bruto como ser hierros, placas de madera, bolsas de
= cemento, cal, etc.
= Matafuegos para incendios clase A, By C.

Demoliciones:

Se prevé la demolicion y limpieza total del predio. Se recuperaran de forma obligatoria en esta plaza,
columnas y farolas de iluminacion, bancos, juegos infantiles, placas, etc, se tomara especial cuidado a su retiro,
sera entregado a la Inspeccion de obra la cual definira la reubicacion y/o traslado de dicho elemento.

Proteccion y vallado:

Todas las areas afectadas por estos trabajos, durante la ejecucion de los mismos deberan ser
valladas por el Contratista a fin de evitar el ingreso del plblico en las mismas. El sistema de vallado debera
contar con fa aprobacion del Inspector de Obra, el cual tendra en cuenta la adaptabilidad del mismo a su funcion,
su seguridad, su limpieza y su estética. Deberan contar con la sefializacion y carteleria reglamentaria.  El
Contratista debera ademas proveer y colocar las defensas, vallas, pasarelas, iluminacion y sefializacion
necesarias para seguridad tanto del personal empleado como de los peatones. Una vez finalizados los trabajos,
el Contratista debera proceder al retiro de todas las instalaciones, construcciones, depdsitos, efc., dejando los
sitios ocupados en perfecto estado de limpieza y a entera satisfaccion de la Inspeccion de Obra. Durante las
tareas de limpieza exterior, ante cualquier procedimiento que pudiera provocar polvo y/o agua, el Contratista
pondré especial atencion a los dispositivos de proteccion y sellado de hendijas y canales a fin de evitar

PR \ LY L
BRO s 399 vl oo Purén 11

N68.208
/,
g # I TR
A Y, ,;_:'-"',’; o /\“!""/‘:ﬁ“ \
(J; ;l LULLU“bg/ o4 ‘ ’4\ \
- A y ‘o \
ild ~

PU licas
{a Gabriela Rolon e 0,
SECRETARIA DEL CONCEJO H o s A
Municipalidad de Fontan

KUBEN OSVALDO AV"“.nS
Presidente del Conczin
Municipatidad de Fontana




filtraciones. Estos elementos deberan ser aprobados por la Inspeccidn de Obra antes de su colocacion.
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[ 2 MOVIMIENTO DE SUELOS

2.1 - Excavaciones para Bases

Excavaciones para viga de encadenado:

Se ejecutaran las excavaciones necesarias para cimientos de muros, ajustandose a las cotas y
dimensiones fijadas en los planos correspondientes y al presente pliego; y no menor a -0,30m. de profundidad.

El ancho de los cimientos cuando no hubiera planos de detalles, sera en todos los casos superior al
0,15m. de espesor de los muros que sustenten.

El fondo de las excavaciones sera bien nivelado, siendo sus paramentos laterales perfectamente
verticales; en caso de no permitirlo la calidad del terreno, tendran el talud natural del mismo.

La Contratista debera tener especial cuidado de no exceder la cota de fundacion que se adopte, por
cuanto no se aceptaran rellenos posteriores con un mismo suelo, debiendo en este caso y por exclusiva cuenta
hacerlo en el mismo hormigdn previsto para la cimentacion compactandose en forma adecuada.

Excavaciones para pilotines:
Se ejecutaran las excavaciones necesarias para cimientos de muros, ajustandose a las cotas y
dimensiones fijadas en los planos correspondientes y al presente pliego; y no menor a -1,20m. de profundidad,

por medio de pala tipo vizcachera y/o elemento similar que permita un de @ 0,20m como minimo, salvo caso
indicado en planos o por la Inspeccion.

2.2 - Relleno y Compactacion

Este item comprende la ejecucion completa de los trabajos que sean necesarios para alojar bases,
cimientos y canalizaciones varias, como asi también para materializar en el terreno los nuevos niveles y
terminaciones indicados en los planos, asi como el alejamiento de todo material sobrante y el aporte de suelo
faltante. Se incluye asimismo la limpieza del terreno y el retiro de maleza y otros elementos provenientes de la
misma vy el escarificado y recompactacion de la subrasante puesta en descubierto, la extraccion, carga y
descarga del suelo, distribucion, mezclado, riego, compactacion de suelos, perfilado, limpieza final de obra y
toda otra tarea conducente a la realizacion del item. La Contratista debera organizar y planificar su trabajo de tal
forma que en ningun caso las aguas pluviales o de cualquier otra procedencia permanezcan estancadas 0
causen inundaciones que perturben la marcha de las obras. A tal efecto, si fuera necesario prevera un sistema
de canalizaciones que permita alojar y conducir las aguas recogidas a desagties naturales o urbanos.

Desmontes Se efectuaré el desmonte de tierra negra debajo de las veredas hasta llegar a suelo firme
adecuado para el posterior relleno y compactacion con tierra tosca seleccionada. Se incluyen los cortes de
raices en todos los arboles contiguos a los sectores a reparar que interfieran con los trabajos a realizar. La tierra
negra que pueda ser reutilizada como capa superior en los sectores a parquizar, se reservara en los lugares que
indique la Inspeccion. La tierra extraida que a juicio de la Inspeccion no sea reutilizable seré cargada sobre
camion por la Contratista, retirandola de la obra a su cuenta y cargo.

Se prevé un relleno y compactacion de una capa de 0,15 ¢cm uniforme en todo el predio. Como
minimo.

En todas las areas donde se realizan rellenos y terraplenes, estos seran de suelo apto proveniente de
las excavaciones (fundacion) y/o suelo seleccionado, sujetos a la aprobacion de la Inspeccion de Obra.

En todos los casos estos relienos se compactaran con rodillos vibrocompactado-res adecuados, en un
todo de acuerdo con lo hasta aqui ya especificado.

El material de relleno sera depositado en capas, que no excedan de 0,20 m.

El contenido no sobrepasara lo requerido para una comprobacion a méxima densidad. Cada capa
sera compactada por cilindros u otro medio apropiado hasta lograr la densidad méxima del terreno (Ensayo
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Proctor T 180). El material de relleno podra ser humedecido, si fuera necesario, para obtener la densidad
especificada.
En caso de que el volumen o la calidad de la tierra proveniente de los desmontes y/o excavaciones no

fueran suficientes o de la calidad exigida para los rellenos a ejecutar, la Contratista debera proveerse el suelo
seleccionado necesario fuera del perimetro de la obra. '

Si el suelo proveniente de las excavaciones resultara en "terrones”, estos deberan deshacerse antes
de desparramarse en los sectores a rellenar.

La tierra vegetal o negra apta proveniente del desmonte, podra utilizarse para la capa superior del
relleno en las areas a parquizar.

Las operaciones de provision de material adicional de relleno no implicaran costo adicional alguno.

| 3 ESTRUCTURAS RESISTENTES |

Estructuras de H° A° - Especificaciones Generales:

Las presentes especificaciones se refieren a las condiciones que debera cumplir la estructura de
hormigon armado en cuanto al célculo, caracteristicas de los materiales, elaboracion del hormigon y su
colocacion en obra, asi como todas las tareas que tengan relacion con la estructura en si y su aspecto
constructivo. El hormigén de la estructura en elevacion sera visto, segun terminacion superficial T3 del CIRSOC
201. Las fundaciones seran calculadas en funcion del Estudio de Suelos efectuado por la Contratista a su costo,
para cada localizacion particular.

El oferente debera analizar el predimensionamiento de la estructura previamente al acto licitatorio ya
que las dimensiones alli indicadas son a titulo ilustrativo.

Cualquier modificacion, ya sea de las dimensiones, cuantias, tipo estructural, no dara lugar a reajuste
alguno del monto del contrato, ni del plazo de ejecucion,

Se dejara aclarado en la documentacion a presentar que la estructura estara dimensionada para los
esfuerzos de cargas del proyecto actual, remarcando que la misma no admitira la posibilidad de construir sobre
ella ningln tipo de agregado en altura.

El dimensionamiento y la ejecucion de la estructura de hormigén armado se realizaran de acuerdo a
las Recomendaciones del CIRSOC 201.

Estructura de H° A°

3.1 - Hormigon Armado para Vigas de fundacion (Murales)

Muros de 0,15m.: Se ejecutara una viga de fundacion de 0,15 x 0,30m., a -0,30m. de profundidad,
partiendo desde el terreno natural, con 4 hierros de @8mm. y estribos hierros @6mm. cada 0,25m.
3.2 - Hormigén Armado para Pilotines (Murales)

Pilotines 20cm: Se ejecutaran pilotines de H°A° de 0,20m, a una profundidad de 1,20m desde viga de
encadenado, hierros s/calculo.

3.3 - Hormigon Armado para bases (bancos de mamposteria, escultura y placa conmemorativa)

Para las bases de bancos de mampostera, se colocaran cuatro’ (4) hierros @ 8mm4, distribuidos de
forma longitudinal; hierros @ 6mm transversales ¢/25 cm, se utilizara hormigon H20 para el hormigonado, luego 2
hiladas de mamposteria de elevacion estaran asentadas en mortero 1:3 (cemento-arena).

(4 AISLACIONES |
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Las aislaciones hidraulicas, térmicas y acusticas, cumpliran tanto en los materiales que se empleen

como en su correcto empleo, con lo que especifiquen los documentos licitatorios y lo dispuesto por las
respectivas normativas.

4.1 -Capa Aisladora: Horizontal y Vertical (Murales)

Se ejecutaran las hiladas de mamposteria indicadas en detalle tecnolégico asentada en mortero TIPO
M 1:3 (cemento arena) y 10 % hidrofugo inorganico de primera calidad en agua de empaste. La Ultima de estas
hiladas debera construirse 5 cm sobre el nivel de piso interior terminado, debiendo en ésta asentar una hilada
mas de ladrillos a manera de proteccion de la misma, la que no debera ser alisada. El espesor de cada una de
estas capas de asiento no sera en ninglin caso menor a 2cm. Se ejecutaran dos capas verticales de 1,5 cm,
llaneado, uniendo las mismas con el mismo mortero especificado.

|5  ALBARNILERIA

Objeto de los trabajos:

Es condicion necesaria que los ladrillos sean de primera calidad para usarlos a la vista y colocados de
acuerdo a las reglas del arte, debiéndose hacer una muestra del tipo de aparejo para su aprobacion por la
Inspeccidn de Obras y observar las siguientes especificaciones:

Los trabajos de mamposteria para la construccion de la obra, comprenden la ejecucion de muros
interiores y exteriores, tabiques, banquinas, dinteles, canaletas, orificios, bases para equipos, conductos,
canalizaciones para instalaciones, etc., incluyendo todos los trabajos necesarios especificados 0 no, como
colocacion de grampas, elementos de union, tacos, efc.

Asimismo, la Contratista debera ejecutar todos aguellos trabajos especificados o no, conexos a tareas
de otros rubros que se vinculan con las mamposterias, sin cargo adicional alguno.

Los precios unitarios de la mamposteria incluyen la provision y utilizacion de todos los tipos de
andamios, balancines, silletas, etc., necesarios para efectuar las tareas.

5.1- Mamposteria de fundacion de Ladrillos Comunes de 0.20m

Se considera mamposteria de fundacion la que se encuentra comprendida entre la fundacion y el nivel
Gltimo de capa aisladora horizontal.

Las paredes de mamposteria de fundacion se ejecutaran con ladrillos comunes de 0.15m/0.20m de
espesor, en los lugares indicados en los planos, sin alabeos ni resaltos que excedan las tolerancias de las
medidas de los ladrillos.

Las paredes que deban ser trabadas deberan levantarse simultaneamente y a nivel para regularizar
su asiento, debiendo efectuarse las trabas en todas las hiladas de las cruces.

Los muros se levantaran con plomada, nivel, reglas y todos aquellos elementos que aseguren la
horizontalidad de las juntas horizontales y el plomo de los paramentos.

Las juntas verticales se alternaran en cada junta horizontal y mantendran alternativamente su posicion
vertical.

Los ladrillos seran convenientemente mojados antes de su colocacion en la pared, regandolos con
mangueras o sumergiéndolos en bateas, una hora antes de uso.

No se autorizara el empleo de medios ladrillos salvo los imprescindibles para realizar la traba y no se
permite el empleo de cascotes.

Cuando sea necesario, la Contratista debera presentar a la Inspeccion de Obra para su aprobacion, el
detalle de los arriostramientos o trabas que fuera necesario realizar de acuerdo a las prescripciones de esta
especificacion,

El mortero de asiento a utilizar sera del tipo H.

5.2 - Mamposteria de elevacion de Ladrillos Comunes de - 0.30m. (Bancos de disefto de rg\amposteria)
i NN

\

EN 0SVALDD AYAL NS

N S Al
Presiden b
Maispaidad de Foniana

VA

[\

3
m‘
\




Se considera mamposteria de elevacién la que se encuentra por encima del Gltimo nivel de capa
aisladora horizontal.

Las paredes de mamposteria de elevacion se ejecutaran con ladrillos comunes de 0.15m/0.20m de
espesor, en los lugares indicados en los planos, sin alabeos ni resaltos que excedan las tolerancias de las
- medidas de los fadritlos.
Las paredes que deban ser trabadas deberan levantarse simultaneamente y a nivel para regularizar
su asiento, debiendo efectuarse las trabas en todas las hiladas de las cruces.
Los muros se levantaran con plomada, nivel, reglas y todos aquellos elementos que aseguren la
horizontalidad de las juntas horizontales y el plomo de los paramentos.

Las juntas verticales se alternaran en cada junta horizontal y mantendran alternativamente su posicion
vertical,

Los ladrillos seran convenientemente mojados antes de su colocacion en la pared, regandolos con
mangueras o sumergiéndolos en bateas, una hora antes de uso.

No se autorizara el empleo de medios ladrillos salvo los imprescindibles para realizar la traba y esta
terminantemente prohibido el empleo de cascotes.

La cantidad de mortero que se coloque en la junta debera ser tal que al apretar el ladrillo se mantenga
el espesor previsto de 1a 1,5cm y que quede enrasada.

Cuando sea necesario, la Contratista debera presentar a la Inspeccion de Obra para su aprobacion, el
detalle de los arriostramientos o trabas que fuera necesario realizar de acuerdo a las prescripciones de esta
especificacion,

El mortero de asiento a utilizar sera del tipo B.

Las mamposterias de elevacion seran armadas, segun se especifique en “Memoria Téecnica de los
elementos estructurales”,

5.3 - Ladrillo Sardinel (Bancos de disefio de mamposteria)

Se utilizaran ladrillos comunes, de primera calidad, de formas regulares y textura uniforme, seran bien
cocidos sin llegar al limite de vitrificacion. Se ejecutara solo en el tramo correspondiente segln planos y detalles.

-~

5.4 - Refuerzos

Refuerzos horizontales: Seran de ladrillos comunes, 2 hierros de @ 8mm longitudinales y mortero de
cemento, en bancos de disefio de mamposteria. Y paredes de mural.

En bancos iran en el inicio de la primer hilada y en la Gltima hilada antes de ladrillo a sardinel

En mural, iran refuerzos horizontales cada 5 hiladas aproximadamente.

| 6 REVOQUES

Objeto De Los Trabajos:

Los trabajos comprendidos en este rubro incluyen la ejecucion completa de todos los revoques
interiores que se especifican en las planillas de locales y todos los revoques exteriores indicados en los planos
generales y detalles: jaharros y enlucidos, jaharros bajo revestimientos y pisos de cemento alisado.

6.1 - Exterior Completo Con Azotado Impermeable

En la cara de los muros en contacto con el exterior, segun se muestran en las vistas y en donde el
proyecto lo disponga, se ejecutara un azotado impermeable con mortero tipo M con hidréfugo inorganico al 10 %
en agua de empaste, terminado con cucharin, jaharro a la cal con mortero tipo H y enlucido a la cal con mortero
tipo I, terminado al fieltro con arena zarandeada fina.

Los revoques tendran un espesor total minimo de 1,5 cm.
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El Azotado impermeable: Se realizara con mortero tipo B mas 10% de hidréfugo inorganico en agua
de empaste, en forma de azote en el mampuesto, logrando que toda la superficie quede cubierto con el mismo.
Logrando una proteccion uniforme y sin remiendos.

Sobre las superficies de las paredes se ejecutara el revoque grueso o jaharro con el mortero
apropiado. Para que el revoque tenga una superficie plana y no alabeada se procederd a la construccion de fajas
a menos de 1m. de distancia entre las que se rellenara con el mortero para conseguir eliminar todas las
imperfecciones y deficiencias de las paredes de ladrillo y cumplir con la tolerancia de medidas.

El jaharro se terminara con peine grueso y rayado para facilitar la adherencia del enlucido. Cuando se
deba aplicar previamente aislacion hidréfuga, €l jaharro se aplicara antes de que comience su fraglie.

Sobre los jaharros se procedera a colocar los enlucidos a la cal indicados en las planillas de locales.
Los enlucidos o finos de terminacion tendran un espesor de 3 a 5mm.

Para la ejecucion de enlucidos a la cal se usaran morteros tipo E con arena previamente tamizada,
para asegurar la eliminacion de toda impureza y granos gruesos. El enlucido a la cal se alisara perfectamente
con fratas de madera y fieltro.

Una vez seco y fraguado, se usara lija fina para eliminar los granos de arena sueltos.

En zbcalos exteriores se hara previo, azotado, con jaharro y enlucido a la cal cortada a regla, en

franjas de 0,30 m de altura desde la capa aisladora hasta llegar a la altura de zocalo dispuesta. (Ver Plano de
Detalle Tecnoldgico).

6.2 - Junta Enrasada

En los casos que se especifique ladrillo a fa vista, el enrasado de las juntas se hara con mezcla de cal,
reforzados con arenas zarandeada fina.

La terminacion del enrasado se efectuara mediante fieltro.

| 7 CONTRAPISOS

Objeto de los trabajos:

Los trabajos comprendidos en este rubro abarcan la totalidad de los contrapisos y carpetas, con los
espesores determinados, segin se indican en planos y planillas de locales. La Contratista esta obligada a
alcanzar los niveles necesarios, a fin de garantizar, una vez efectuados los solados, las cotas de nivel definitivas
fijadas en los planos.

Antes de la ejecucion del contrapiso se procedera a limpiar el suelo, quitando toda materia organica,
desperdicio, etc. Se consolidara el terreno mediante un apisonamiento adecuado y riego en caso necesario.

Al construirse los contrapisos, debera tenerse especial cuidado de hacer las juntas de contraccion que

correspondan, aplicando los elementos elasticos proyectados en total correspondencia con los que se-

proyectaron para los pisos terminados.

Juntas de dilatacion:

Las juntas de dilatacion en los contrapisos, si no se produjeran dafios a otras capas 0 mantos y
expresamente lo autorizara la Inspeccion, podran obtenerse por aserrado posterior a su fraguado, pero siempre
su ubicacion respondera a lo previsto en los planos o croquis aprobades.

Carpetas:
P Las carpetas se ejecutaran con las mezclas que se indican en el articulo correspondiente para cada
uso, 0 seglin lo que se establezca en los documentos licitatorios.
Antes de extender los morteros de los mantos hidréfugos o de las carpetas que correspondan y para
evitar su “quemada” y obtener una apropiada adherencia, los contrapisos cuando sean de cascotes deberan ser
convenientemente humedecidos, y tratados con un barrido de lechada de cemento. Cuando sean de hormigon

Arq /Kezqu\?’ao loF:" §n

se emplearan productos adecuados para proveer un eficaz puente de adherencia.
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Se cuidara especialmente el correcto nivelado de las guias cuando las carpetas deban ser planas y
horizontales, 0 una exacta disposicion siguiendo las pendientes proyectadas, segun las cotas de nivel a
alcanzar. Se emplearan con preferencia guias metalicas o cafios de electricidad bien asentados con mortero,
sobre los que se deslizaran reglas igualmente metalicas. Se terminaran fratasadas, o con la textura que se
requiera, sin rebabas o resaltos.

7.1 - Retiro de Contrapiso
Se prevé la demolicion total de todas las construcciones de contrapiso, y retiro de escombros.

7.2 - Hormigén Elaborado h20 (Veredas) Estampado con color (esp.:10cm)

Se realizaran veredas en perimetro y principales de circulacion de 2,00 a 3,00 metros segun plano.
Se ejecutaran con un hormigén h20 estampado con motivos a definir “lajas y adoquines”, de esp. 10cm, y con
juntas de dilatacion cada 3 metros lineales y transversales” no superando los 12 m2 por pafio, estas se sellaran
con sellador de poliuretano “ipo SIKAFLEX o similares” y no podré estar junto a ofro material de hormigon,
mamposteria etc., sin al menos dejar juntas de 2cm, con material flexible. La terminacion sera en color gris en
sector anfiteatro segun plano.

La terminacion sera de hormigdn estampado, con variantes, estampado simil laja en color gris oscuro,
(imprimacion de color) y simil adoquines en color gris claro, los motivos se especifiquen en planos y planillas
adjuntas al presente pliego.

Dicha terminacion, se utilizara weber print o productos similares para el proceso de hormigon
estampado.

Se utiliza malla sima electro soldada metalica fi del @ 6mm. Separacion cada 0,20m x 0,20m.

7.3 - Hormigén Elaborado h20 (Playén)

-

Se ejecutaran de 10cm de espesor, en las areas donde se especifiquen en planos y detalles
especificos.

Se utilizara un contrapiso h15 o superior como base, de hormigon principal del playon, segun detalles
tecnicos en documentacion grafica.

Se utiliza malla sima electro soldada metélica fi del @ 6mm. Separacion cada 0,20m x 0,20m. y
hormigon h20

con juntas de dilatacion aserradas cada 3 metros lineales y transversales” no superando los 12 m2 por
pafio estas se sellaran con sellador de poliuretano “tipo SIKAFLEX o similares”

Tendra terminacion alisado efectuada con maquina allanadora mecanica, con paletas de aleacion de
acero,

8 PISOS Y ZOCALOS: |

Generalidades:

Los pisos deberan presentar siempre superficies regulares, dispuestas segun pendientes,
alineaciones y cotas de nivel determinadas en los planos de plantas y vistas, y que la Inspeccion de la obra
verificara en cada caso.

En la unidn de muros con pisos exteriores debera colocarse sellador de poliuretano o asfaltico,
previendo una junta de 2cm de espesor para posteriormente sellarlas con masilla hidrofuga elastica: aprobada

por la Inspeccion de Obra. Podran imprimarse las superficies, diluyendo la masilla hasta la gonsistencia de una
pintura.
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Las juntas del piso deben coincidir con las juntas del Hormigon de Contrapiso.

8. 1 - Loseta Cribada

Losetas cribadas de hormigdn. Se utilizarén losetas de hormigon premoldeado, vibrado y comprimido,
de color segun detalles de proyecto. El espesor de las mismas sera de 8 cm como minimo. Las medidas en
plantas pueden variar segln el fabricante pero seran del orden de 45 cm por 30 cm. No se admitiran biseles
mayores a 5 mm en las aristas superiores. La forma de las iosetas debe ser uniforme, no admitiéndose piezas de
ajuste de dimensiones diferentes, con excepcion de las destinadas a terminacién de bordes. No tendran
fracturas ni fisuras que los debiliten o impidan el correcto acople o ensamblado. No presentaran melladuras de
aristas ni esquinas y su cara vista debera tener textura y color uniforme en todas las partidas. Resistencia a la
compresion: Las resistencias minimas de rotura a la compresion a los 28 dias del hormigén integrante de las
losetas debera ser en promedio igual a 35 Mpa.

Cama de arena y relleno de juntas, Para la cama de arena se utilizaré arena silicea gruesa y limpia de
granulometria comprendida entre 0,5mm y 3mm, exenta de impurezas y sales solubles. Para el llenado de juntas
posterior a la colocacion de los blogues de utilizara arena silicea fina y limpia, de granulometria menor a 2mm.
Las arenas no contendran mas de un 3% de arcillas o limos.

METODO CONSTRUCTIVO Los trabajos seran ejecutados por obreros de acreditada idoneidad y de acuerdo
con las mejores reglas del arte de la construccion. Se deberan respetar las dimensiones y caracteristicas
consignadas en el plano tipo respectivo. Previo a la ejecucion del presente item deben estar finalizadas y
aprobadas las tareas previas correspondientes a la preparacion de la subrasante, la base suelo seleccionado; y
los cordones laterales de contencion si fuese necesario, tarea ésta que resulta imprescindible-para la estabilidad
del estacionamiento de losetas cribadas sobre cama de arena, evitando su desplazamiento. Esquematicamente
la construccion comprende las siguientes etapas:

a) Ejecucion de la cama de arena, que luego de la compactacion final debera tener entre 3cm y 5 cm.
Esta capa sera objeto de una pre-compactacion antes de la colocacion de los bloques.

b) Se recomienda firar hilo perpendicular al cordon delimitando la nueva faja de trabajo .

¢) Colocar las Losetas Cribadas bien niveladas, asentando las mismas en forma contigua una con otra
teniendo la precaucion de apoyarlas uniformemente sobre el lecho de arena y comprimirla sobre este
asegurando asi un asentamiento uniforme.

d) Una vez que todo un pafio o sector se haya asentado se recomienda con una masa de goma
golpear cada Loseta Cribadas uniformemente asegurando que las mismas gqueden totalmente afimadas en la
arena.

e) Por (ltimo rellenar los huecos de las Losetas Cribadas con suelo vegetal y sembrar césped.

8.2 - Cordon de H°A°®

Se ejecutara en los sectores indicados en documentacion grafica, se utilizara como cordon perimetral del playon
deportivo, el cordon sera de H® A° de Medidas 20x10 cm con armadura compuesta por barras de fe @ 8mmy
estribos @ 6mm cada 0,15 m de separacion.

8.3 - Piso Cemento Alisado con color

Se ejecutara en los sectores indicados en documentacion grafica, se hara una carpeta no menor de
20mm de espesor con mortero 1:3 (cemento - arena de rio) la cual seré nivelada perfectamente (antes de su
fraglie se pasara un rodillo metalico a efectos de lograr una textura antideslizante); la cual se realizara antes del
fraglie del contrapiso respectivo. Se preveran juntas de dilatacion. Dichas juntas se rellenaran con selladores
elasticos tipo SIKAFLEX.

L9 PINTURAS
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Prescripciones generales:

Todas las superficies que deban ser terminadas con la aplicaciéon de pinturas, deberan ser
prolijamente limpiadas y preparadas en forma conveniente antes de recibir las sucesivas manos de pintura,
barnizado o acabado protector.

Los productos a emplear responderan a los tipos de pinturas, color, calidad, etc. que para cada caso
particular determinen los planos y planillas correspondientes. Seran de la mejor calidad existente y tipo,
respondiendo a las exigencias de! presente Pliego, referido a Materiales.

Los defectos que pudiera presentar cualquier estructura, seran corregidos antes de proceder a pintaria
y los trabajos se retocaran esmeradamente una vez concluidos.

No se aplicara otra mano sobre la anterior sin dejar pasar un periodo de 48 horas desde su aplicacion
para su secado, salvo en el caso de utilizacion de esmaltes o bamnices sintéticos o fondos sintéticos, para los
cuales puede reducirse el periodo a 24 horas.

En lo posible se acabara de dar cada mano en toda la obra antes de aplicar la siguiente. La Ultima
mano, se dara después que todos los gremios que intervienen en la construccion hayan finalizado las tareas.,
especialmente la conclusion de fa limpieza gruesa de obra para evitar que el movimiento de maquinas o tierra en
suspension afecte las superficies pintadas.

10.2 - Muros exteriores

Se pintaran en el exterior de los basamentos que correspondan con pintura latex exterior, con dos
manos. Color a definir por la inspeccion de obra.
Para la superficie del playon, se utilizara pintura latex acrilico mate.

10.2 - Pinturas epoxi

Se utilizara pintura resina acrilica termopléstica de alta flexibilidad, para pintar las lineas
demarcatorias de las canchas, en el playén deportivo, seglin plano de detalle de playon.

“

10.2 - Muros c/ ladrillos visto
Se pintaran con pintura siliconada incolora para ladrillos. En dos manos de pintura como minimo.

| 10 VARIOS

Generalidades: '
El Contratista, debera emplear mano de obra especializada, y arbitrara todas las medidas necesarias
a fin de lograr calidad en los trabajos y siguiendo las reglas del arte de la construccion.

10.1 - Bancos de hormigén (1,60m x 0,50m) H=0,50m

Los Se realizaran bancos de hormigon armado, la contratista definira el hormigdn a emplear, ya sea
hormigén elaborado u hormigon insitu, MC 1:3:3 de cemento, arena y piedra partida.

Tendran armadura metalica malla sima electro soldada Fe @ 6mm, sep 10x10cm. Las dimensiones son
1,60m de largo, 0,50m de ancho y 0,50m de altura.

10.2 - Masti 4\

Seran metalicos de 5 mts. de altura para bandera nacional, provincial y municipal. Con toios sus

respectivos accesorios y basamento. Detalles y caracteristicas en documentamon graﬂca Las Q\olumna seran
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de cafios estructural seccion circular seg(in planos, con roldana de fundicion gris con buje de bronce, sujeta por
una abrazadera contenedora de roldana de chapa plegada terminacién epoxi y fijado con bulones.

El accionamiento sera mediante cable de acero galvanizado de 3mm con alma de cafiamo. Se pintara
con 2 manos de pintura de esmalte sintético 3 en 1 color gris claro. El basamento de banderas tendra

terminacion hormigon rodiflado, y perimetro llaneado, y la rampa de acceso sera de mosaicos graniticos
30x30cm antideslizante para rampa color gris

10.3 - Especies arbéreas

Se utilizaran arboles de la zona, como lapachos chivatos, ceibo entre otros. También se utilizaran
plantines florales en diferentes sectores. Segun plano designado con numeracion de arboles a implantar.

10.4 - Cartel Identificador de Lugares

Los carteles indicadores de lugares, seran metalicos de tubo estructural de @ 50mm de espesor 2mm
como minimo. Se pintara con 2 manos de pintura, de esmaite sintético 3 en 1 color a definir. El cartel sera de

chapa lisa N°22 con vinilo en ambas caras, y se soportaran en una fundacion de hormigon con planchuela de
anclaje.

El disefio del contenido del cartel sera brindado por la Municipalidad de Fontana. Se ubicaran en los
sector de: juegos, gimnasio y contara ademas con un cartel identificatorio de la plaza, de medidas 0,50m de
ancho x 1,90m de alto.

10.5 - Mural revestimiento esgrafiado

Se realizara un mural con técnica del tipo esgrafiado. EI motivo, tamafio ¥ lugar seran definidos y
acordados con juntamente entre la Inspeccion y el artista.

La pared para el mural es de mamposteria de 0,15cm y tiene unas dimensiones de 2,5de anchoy 2,5
mts de alto. De Y se realizara de ambas caras con las medidas que se acuerden con la inspeccion.

10.6 - Obra de Arte (Escultura)/c base

Se implementara una escultura de obra de arte: de material Marmol , con las siguientes dimens}ones
maximas, 0,50m de ancho x 1,50m de alto x 0,50m de profundidad .que sera determinada por la inspeccion de
obra.

La base sera de dimensiones 0,60m x 0,60m de lados y 1,00 de alto, seré de mamposteria con

revoque completo exterior y pintura latex exterior a definir o revestimiento especial, seré asentado

sobre una basa de hormigon armado, seglin aprobacion de la inspeccion de obra.

10.7 - Equipamiento basureros

Se realizaran basureros dobles de estructura metélica y tapas, asentados sobre base de hormigon,
con planchuela de anclaje, la estructura principal seré cafio estructural 80x40x3,2mm como minimo, el resto
estara conformado por estructura metélicas disension segiin detalle grafico, y metal desplegado romboidal. Se
pintara con 2 manos de pintura, de esmalte sintético 3 en 1 color a definir.

10.8 - Equipamiento Juegos s/ Mem. Descriptiva

Se implementaran juegos infantiles de primera calidad, y deberan ser aprobados por la inspeccion, los
detalles técnicos y caracteristicas en planos de detalies de juegos. N

Se utilizaran los siguientes juegos:

o Subey baja triple
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e Tobogan 1,8m con escalera de chapa.
e Aldea dos torres

e Hamaca /portico triple cinta

10.9 - Equipamiento Gimnasio s/ Mem. Descriptiva

Se implementaran equipamiento de gimnasio a cielo abierto de primera calidad, y deberan ser
aprobados por la inspeccion, los detalles técnicos y caracteristicas en planos de detalles de gimnasio.

Se utilizaran los siguientes juegos:

¢ Bicicletafija

e Caminador doble

o Espaldar

e Relajadores de Cintura triple vaivén

e Dorsalera Simple

10.10 - Equipamiento Playén (columna c/tablero basquet)

‘ JKit deportivo unificado compuesto por arco de futbol + jirafa de basquet , estructura tubular de cafio-
tablero de madera dura- “El tablero de basquet tendra medidas reglamentarias, y en su parte inferior, el arco de
futbol,tendra tejido. Medidas y dimensiones segin detalle gréficos. Se asentara sobre hormigon. Se pintara con
2 manos de pintura, de esmaite sintético 3 en 1 color blanco

A su vez en el playon deportivo se dejaran los huecos para insertar los postes de voley.

10.11 - Placa conmemorativa c/base

Se proveera al edificio de 1 (una) placa conmemorativa rectangular y elaborada en mérmol o granito
reconstituido de espesor no menor de 20mm; llevara cuatro orificios (uno en cada esquina) para su sujecion al
paramento, la cual se realizara con tirafondos con cabeza piramidal de bronce para taco pléstico de didmetro no
inferior a 10mm.

El texto se ejecutara en bajorrelieve del tipo arenado; las-aristas que queden a la vista seran biseladas
0 molduradas con rebajes hechos a maquina y pulidas.

Las dimensiones, el texto a grabar, el tipo y medidas de letras, la diagramacion en cada placa y la
posicion en la que se fijara, en la obra, serén definidas oportunamente.

La base sera de dimensiones 0,50m x 0,50m de lados y 1,10 de afto en la parte més bajay 1,30 en la

parte mas alta, es decir teniendo una inclinacion para recibir la placa conmemorativa, serd de mamposteria con

‘ revoque completo exterior y pintura latex exterior a definir o revestimiento especial, seré asentado sobre una
basa de hormigén armado, segun aprobacidn de la inspeccion de obra.

11 INSTALACIONES

11.1 - SANITARIAS

Prescripciones Generales:
La totalidad de los trabajos correspondientes a esta instalacion sera ejecutada conforme a:
a) Planos de Proyecto de Instalaciones Sanitarias incluidos en el presente Pliego.

b) Especificaciones técnicas particulares y Generales para instalacion sanitaria.
¢) Directivas de la lnspeccron de la Obra. O
iy \- B - 6
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d) Normas reglamentarias vigentes de O.S.N. y SAM.EE.P.

El Contratista esta obligado a introducir en las instalaciones, toda obra complementaria que atn no
estando indicada en los planos, por errores o eventuales omisiones que pudieran existir en la documentacion,
sea reglamentaria y/o necesaria para su correcto funcionamiento y/o cumplimiento de sus fines, sobre las cuales
la Reparticion no reconocera adicional alguno, considerandose que el Contratista ha detectado las omisiones y/o
errores y los ha contemplado en su oferta.

La totalidad de los materiales (cafierias, artefactos, accesorios, griferias, efc.) a utilizar en estas
instalaciones seran del tipo “APROBADO POR O.S.N.”

Dichos materiales deberan contar con la correspondiente aprobacion grabada.

Todo material que no cumpla con este requisito sera retirado de la obra, como asi cargo del
Contratista, que no tendra derecho a salicitar resarcimiento ni adicional alguno también tode material que se
encuentre instalado sera desmontado y retirado de la obra, a exclusivo, ya que se consideraran causas
imputables exclusivamente al Contratista y no tendra derecho a incluirlo en la certificacion.

Proyecto y Documentacion:

Los planos de instalaciones de la presente Licitacion, deben considerarse como la expresion
ilustrativa general de fas mismas. No obstante lo enunciado precedentemente, en todos fos casos deberan
respetarse los desarrolios de las caferias, materiales indicados, como asimismo la ubicacion de las bocas de
desaglies, camaras y sistema de tratamiento, etc., salvo autorizacion de la Inspeccion.

En todos los casos, estos croquis deberan ser acompaiiados del computo y presupuesto respectivo,
observando para estos Ultimos las pautas sefialadas en el punto anterior de las presentes Especificaciones.

Una vez terminados los trabajos concernientes a la obra y simultdneamente con el pedido de
Recepcion Provisoria, el Contratista presentara los planos definitivos conforme a obra terminada, en film
poliéster y 5 (cinco) copias heliograficas por cada original, requisito sin el cual no se dara curso a la solicitud de
Recepcion por causa imputable exclusivamente al Contratista, dejandose expresamente sentado que de
comprobar la Reparticion, que los planos presentados no responden a la realidad de los trabajos ejecutados le
seran devueltos para su correccion en el término de 5 (cinco) dias habiles, contados a partir de la fecha de

presentacion, comiéndose los plazos legales que correspondieren hasta tanto dichos planos cuenten con la
aprobacion de la Inspeccién de la Obra.

Inspecciones:

Las instalaciones seran sometidas a las Inspecciones y/o pruebas que se enuncian a continuacion,
corriendo por cuenta del Contratista la provision de los elementos que cada prueba requiera.

De materiales; los mismos deberan estar acopiados en obra. De ser rechazados total o parciaimente
por no responder a la calidad requerida en planos y/o especificaciones, el Contratista procedera a su retiro del
recinto de la obra en el término de 48 (cuarenta y ocho) horas a partir de la nofificacion respectiva.

De colocacion: el Contratista proveera a la Inspeccion de los elementos adecuados para posibilitar el
control de las pendientes dadas a cafierias cloacales y/o pluviales. Se incluyen en esta inspeccion el fondo de
zanjas y base de camaras.

Prueba de paso de tapon: se practicara a la totalidad de cafierias para desaglies cloacales y pluviales
en sus desarrollos horizontal y vertical.

Prueba hidraulica: para las cafierias cloacales y pluviales se solicita prueba de tapon y embudo
vertical cargado con 2m de altura y durante un periodo de 24hs., se utilizaran los elementos mecanicos de
practica (tapones, vertical, etc.) reglamentarios, los que deberan ser provistos por el Contratista en cantidad
suficiente conforme a las instalaciones a probar, siempre en presencia def inspector.

Las cafierias de provision de agua se someteran a una prueba de presion de 2 kg/em?, con utilizacion
de equipos especiales munidos de mandmetro, los que seran provistos por el Contratista.

De artefactos colocados: se realizaran con artefactos colocados con todos sus accesorios. |

De funcionamiento: se practicara una vez terminadas en su totalidad las instalaciones y ofyras civiles
(revoque, piso, revestimiento, efc.) y se dara a las mismas, caracter de Inspeccion General fNpal.
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11.1.1 BOCAS DE DESAGUES PLUVIALES

= Bocas de desagiies abiertas (BDA): Seran de albafileria segin se indique en los planos de
Instalacion Sanitaria.
BDA sera de albafiileria revocada e impermeabilizada de medidas 40x40cm de largo y ancho, v de
profundidad variable segln pendiente.
Otra variante de BDA tendra medidas de 20x20cm con rejilla metélica, que se ubicaran en el sector de
juegos.
En todos los casos llevaran marco y tapa rejilla metalica que soporte alto transito que sera fijado con
tornillos.
Los cafos de desagiies pluviales seran de PPM dobles de @ 110mm.

11.1.2 - CANERIAS Y ACCESORIOS

Agua Fria:
Se conectara mediante una sola conexion a la red externa ubicacion segun detalle gréafico, con su
respectiva llave de corte general independiente.

Canierias, Llaves y Valvulas:
Las cafierias de distribucion del servicio sanitario y consumo se realizaran con cafios de polipropileno
tricapa de primera calidad para agua caliente.

Las canillas de servicio destinadas a limpieza seran de bronce cromado reforzadas con pico cromado
para manguera 13mm. Tendrén rosetas para cubrir el corte del revestimiento tipo FV o similar. Las que se
coloquen al exterior iran acompafiadas de liave de paso de tal manera que corte su servicio en forma
independiente. Se ubicaran sobre un BDA para la evacuacion de desagiies secundarios. Seran de material PPM.

A su vez el contratista ejecutara una base de mamposteria u hormigén con medidas adecuadas,
donde la canilla de servicio se encuentre contenida en un nicho, con reja de seguridad, para evitar robos de la
griferia, el 1ue seré aprobado por la inspeccion de obra.

11.1.3 - ALCANTARILLA ACCESOS

Se realizaran cuneta de mamposteria con losa superior “tapa” y losa inferior “base” de H°A°.
Ubicacion, distancia y caracteristicas en documentacion grafica.

Tendra una seccion Gtil de 0,50m de ancho y 0,60cm de Profundidad. Las paredes seran de
mamposteria de ladrillos comunes de espesor de 15 cm. La base inferior seré de Hormigon Armado espesor
10cm, armadura de hierros @ de 8mm sep. Segin célculo, y en doble direccion.

La tapa sera de Hormigon Armado espesor 7cm, armadura de hierros @ de 8mm sep. Segun calculo, y
en doble direccion.

[11.2 INSTALACIONES ELECTRICAS |

Prescripciones Generales

El Contratista proveera y colocara todos los materiales correspondientes a esta instalacion, de
acuerdo con las presentes especificaciones; la provision de todos los materiales y la ejecucion de todos 10s
trabajos que, aln sin estar especificados, forman parte de la misma y sean necesarios para su perfecto
funcionamiento y correcta terminacion asegurando el méaximo rendimiento de acuerdo a los Reglamentos de la
Asociacion Argentina de Electrotécnicos y de la normativa de la Municipalidad de cada localidad en donde se
encuentre ubicado el Establecimiento u obra.
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La Empresa contratista reali

obra licitqd_a, por lo que se tendra en cuenta los planos eléctricos confeccionados, que se tomaran como base y
las especificaciones técnicas generales y particulares.

zara el proyecto ejecutivo de la instalacién eléctrica correspondiente a la

Prueba de Recepcion

' Se efectuaran pruebas completas de funcionamiento. Se haran pruebas parciales de aislamiento y
funcionamiento cada vez que la juzgue oportuna la Inspeccion de obra y especialmente en cada circuito. Para
estas pruebas y para la Recepcion Provisoria, las mediciones se haran con la tension de servicio contra tierra.

Entre los conductores, la resistencia minima de aislacion sera de 1000 omhios por cada volt de la
tension de servicio.
’ Se haran las mismas pruebas de aislamiento transcurridos 365 (trescientos sesenta y cinco) dias de la
Recepcion Provisoria a los fines de la Recepcion Definitiva de las instalaciones, debiendo responder estos a las
mismas condiciones estipuladas anteriormente.
Durante dicho plazo el Contratista debera concurrir sin demoras cuantas veces se le solicite, debiendo
~ reponer los materiales y dispositivos que fueran deficientes.

Todos los aparatos y elementos para llevar a cabo estas pruebas seran provistos por el Contratista,
quien efectuara las mismas con personal idoneo a disposicion de la Inspeccion.

CAJAS, CANOS Y ACCESORIOS
Cajas:

Las cajas a utilizar seran de acero semipesado y en dimensiones adecuadas al diametro y nimero de
cafios que se unan a ellos, segin sean para interior o exterior respetando normas IRAM. Se emplearan cajas
octogonales grandes para los centros y rectangulares para llaves y tomacorrientes.

Las cajas utilizadas para colgar artefactos, de iluminacion llevaran ganchos centros galvanizados o
cadmiados, ajustados a las cajas con doble tuerca, una de arriba y otra de abajo.

En las cajas destinadas a la conexion de cables subterraneos se colocaran borneras, por lo que esta
caja debera ser metalica tipo intemperie, del tamafio adecuado para la colocacion de la misma. Los conductores
seran conectados mediante terminales preaislados de la seccion correspondiente al igual que el ojal para los
tomnilios.

Cafierias:
1. La caferia a ufilizar seré exclusivamente de acero semipesado, con costura interior perfectamente lisa, sus
-y extremos seran roscados y provistos en cada tramo con su cupla correspondiente.

2. La caferia sera de calidad tal que permita ser curvada en frio sin deformaciones. No deberan ejecutar curvas
con menos de 90 grados, ni se aceptara tramos con mas de dos curvas. Cuando hubiere que introducir varios
cambios de direccion o derivaciones se interpondré una caja de inspeccion.

3. Las cafierias seran colocadas con cierta pendiente hacia las cajas, quedando prohibida en todos los casos la
colocacion en forma de “U” y de toda otra posicion que favorezca la acumulacion de agua condensada.

4. La union entre cafios se hara por medio de cupla roscada y union con las cajas y gabinetes de tablero por
medio de conector de Fe galvanizado a rosca.

5. No se permitird colocar tramos de cafierias mayores de 9m sin que se interponga una caja de pase e
inspeccion,

6. La cafieria embutida sera tendida tratando que las paredes de junta rasada no queden marc_adas con la
colocacion de estas, por lo que el contratista tomaré los recaudos necesarios para que la misma quede
debidamente disimulada.

La caferia estara en un todo de acuerdo a las normas IRAM 2100. El cafio de menor medida a
utilizar sera % ..

Conectores y Curvas:
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Los conectores seran de acero zincado roscados. No se permitiran el uso de conectores a enchufe de
aluminio fundido.

Las curvas seran prefabricadas semi pesadas y estaran en un todo de acuerdo a las normas IRAM
2100. El menor diametro a utilizar sera % “.

CABLEADO - CONDUCTORES

Conductores:

Seran en todos los casos de cobre electrolitico de alta conductibilidad, y estaran aislados con PVC
utilizandose de diferente color para facilitar su identificacion, segin normas IRAM 2220.

Las secciones minimas a utilizar en el edificio, seran de 2,5 mm?2 para toma corriente monofasico, y
1,5 mm? para centro de luz, y bajadas a llaves de luz.

Los conductores de alimentacion desde los fusibles a la salida del medidor hasta tablero secundario,
no podran ser de seccion menor a 4 mm2,

Todos los conductores seran de tipo normalizado, deberén tener grabado en la cubierta de PVC la
seccién de cobre correspondiente y la marca de fabrica.

La seccion de los conductores, debe ser tal que tenga suficiente resistencia mecanica, no estén
sometidos a calentamientos y no ocasionen caida de tension superior del 3% de la tension nominal de servicio
para instalaciones de alumbrado y del 5% para las de fuerza motriz.

Cuando la temperatura de trabajo sobrepase los 60° C, se utilizaran conductores aislados con
materiales especiales y apropiados para cada uso.

Las lineas de circuito de alumbrado y tomacorrientes podrén alojarse en una caferia, las de
ventiladores y de alimentacion en otra, 0 sea deberan tener cafierias independientes para cada una de elias.

Las dimensiones de seccion que se proponen en plano de instalacion electrica, deben ser verificadas
por la contratista, y cualquier inconveniente que surja se debera hacer responsable la contratista para el optimo
funcionamiento de la misma.

Ademas se propone como idea conductores subterraneos seran de cable subterraneo y conductores
de columnas de iluminacion seran de tipo taller.

Cadigo de Colores: .

Los conductores de las normas IRAM 2183 y barras conductoras se identificaran con los siguientes
colores:
Neutro: color celeste
Conductor de proteccion: bicolor (verde y amarilio)
Fase R: color castafo
Fase S: color negro
Fase T: color rojo

Para los conductores de las fases se admitiran otros colores, excepto el verde y amarillo o azul.

Los portalamparas para lamparas de bajo consumo responderan a las normas IRAM 2015 y 2040,
tendran rosca y cuerpo de bronce de 0,5mm. de espesor, aislador de porcelana, contacto central de bronce y
tornillos de 3,5 mm de diametro minimo.

Las uniones de conductores entre si, deberan efectuarse por medio de soldaduras, tornillos u otras
piezas de conexion equivalentes que aseguren un buen contacto eléctrico.

Para conectar los conductores con aparatos de consumo, maquinas, barras colectoras de
interruptores, fusibles, efc., deberan emplearse torillos o bornes con los cuales los conductores de hasta 2,5
mm? pueden conectarse directamente.

Para conductores de mayor seccion deben utilizarse terminales soldadas a los mismos 0 piezas de
conexion especiales.

Tendido De Cables Subterraneos:
El tendido de cables subterraneos se efectuara en zanjas a 0,70 m., de profundidad. E| cable ira
alojado en cafios de PVC cloacales de diametro acorde con las secciones del conductor. LueQQ se cdt()rirén con
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una capa de arena.de 0,15 m de espesor y luego se colocara una hilada de ladrillos comunes a lo largo y sin
separacion. Posteriormente se cubrira con tiera debidamente apisonada, La contratista colocard mojones
indicadores de los lugares por donde va el recorrido de los conductores en un todo de acuerdo a normas.

El cable se utilizara preferentemente sin empalmes en tramos cortos, pero en el caso de ser
extrgmadamente necesario efectuar empalmes, los mismos se efectuardn con manguitos a compresion
debidamente :aislados con resina aislante de la tension adecuada a la caracteristica de la linea, para lo cual se
colocara'prewamente las molduras correspondientes a la dimension del conductor, sus separadores y luego se
efectuara de la resina ya sea por gravedad o presion, teniendo especial cuidado de que la inyeccion se efectle a
la temperatura especificada por el fabricante y que no queden poros y sopladuras.

Circuitos:

En todos los casos, como la distribucion es trifasica cada circuito llevara su neutro independiente
desde el tablero en concordancia con la fase correspondiente de manera tal de evitar que el seccionamiento de
un tramo de este provoque una sobre tensién. Este neutro se fijara de forma rigida y permanente, al que pase
por el interruptor diferencial que alimenta el conjunto de circuitos; de manera tal que la medicion diferencial no se
vea alterada y provoque falsos accionamiento.

Para el dimensionamiento, distribucion, instalacion y funcionalidad se exigira lo especificado en el
reglamento para instalaciones eléctricas de cada municipalidad.

Sera por cuenta del contratista, el calculo y proyecto definitivo de la instalacion, en la que se deberan
efectuar los calculos de carga de los circuitos, lineas y el adecuado dimensionamiento de los conductores,
protecciones con sus respectivos escalonamientos, llaves e interruptores, .

La distribucién de los circuitos monofasicos seran equilibrados, para lo cual en la inspeccién final se
efectuara la medicion de corriente del neutro, no debiendo ser este superior a lo indicado por normas.

Se proponen varios circuitos segun planos de electricidad.

Puesta a tierra de las canalizaciones:

En todas las instalaciones eléctricas que posean elementos metalicos, ademas de los conductores,
debe existir entre los mismos continuidad metalica.

Esta continuidad se hara mediante la utilizacion de un conductor de proteccion, de acuerdo a lo
establecido en las Normas IRAM 2281, al que debe conectarse cada elemento metalico de toda la instalacion y
ser puesto a tierra en forma eficaz y permanente.

Partes Constitutivas de una Toma a Tierra:
1. Electrodo de contacto a tierra.
2. Conductores de bajada.
3. Terminales de conexion.
Como electrodos de contacto con tierra se permiten en general lo siguiente:
a. Superficiales: Estan constituidas por las planchuelas metalicas alambres o cables dispuestos horizontalimente
a poca profundidad de la tierra, adoptando disposicion simple, radial o anular.

b. Jabalina: Estan constituidas por varillas o elementos perfilados hincados en la tierra. '

Se emplearan conductores de cobre u otro material equivalente y deberan estar protegidos contra la corrosion
provocadas por agentes quimicos naturales. Su seccion se calculara por la intensidad de desenganche del
interruptor automatico o funcion de los fusibles.

20A ... 2,5 mm?
30A 4,0 mm?
40A .o, 6,0 mm2
BOA ., 10,0 mm2
100 A v, 16,0 mm2

Para intensidades mayores, las secciones de los conductores seran iguales a la cuarta parte de las
indicadas en la tabla de intensidades admisibles para conductores.
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Las conexiones de las partes metdlicas a las instalaciones y a l0s glectrodos de tierra, deberan
efectuarse con los siguientes elementos:

a. Terminales de ojal de cobre o sus aleaciones estafiadas.

b. Bulones de fijacion con tuerca hexagonal de bronce, laton o hierro con las mismas protecciones
superficiales que para electrodos,

Resistencia de Contacto:

Aparte de las dimensiones fisicas, cada electrodo debera asegurar una unién con tierra de una
resistencia 0hmica que no exceda de los 5 ohmios, medida entre cualquier punto de la parte metdlica protegida y
el terreno proximo.

No se permitiran como tomas de tierra:

a. Estructuras metélicas de los edificios.

b. Cafierias de agua corriente y/o gas.

c. Las vainas y armaduras metalicas de conductores.

No se permitira la interconexion entre tomas de tierra de instalaciones eléctricas de energia de
pararrayos, de teléfonos y de corrientes débiles.

LLAVES, TOMACORRIENTES, ARTEFACTOS ELECTRICOS Y ACCESORIOS

Llaves y Tomacorrientes:

Todas las llaves y tomacorrientes a utilizar en las instalaciones con cafierfas embutidas para
alumbrado, seran del tipo para embutir, y para las instalaciones con caferias al exterior podrén ser tipo exterior o
de embutir en cajas especiales.

Los interruptores seran del tipo a tecla, cualquiera sea su tipo y numero de efectos, siendo la
capacidad minima de 10 Amperes, apto para una tension de 250 v., IRAM 2007.

Los tomacorrientes seran bipolares y de capacidad, aptos para una tension de 250 voltios, deberan
poseer un tercer polo para descarga a tierra; esta descarga se realizara mediante un cable aislado, de accion
segln se indica en los planos y que se conectara a la toma de tierra del tablero.

Las llaves y toma corriente a utilizar seran del tipo Verona o de calidad superior para exterior.

Se preveran toma exterior, una en monumentos, y las otras en sector juegos para realizar actos o
eventos. .

Artefactos:

Se proveeran e instalaran los artefactos indicados en los planos. Antes de colocarlos se deberén
presentar muestras, protocolo de ensayo, curvas de iluminacion y folletos de cada uno, para su aprobacion, ante
la Inspeccion de obra, respondiendo a las normas IRAM AADL - 1208.

La fijacion de los artefactos a sus respectivas cajas, se hard mediante el empleo de ganchos con
estribos de suspension, los que seran de Fe galvanizado, y para los apliques mediante tornillos de bronce
roscados a las pestafias que, para tal efecto, llevan las cajas.

El Contratista debera proveer los elementos necesarios realizando las conexiones correspondientes
para que los artefactos y equipos suministrados y/o alimentados por la instalacion tengan un factor de potencia
de 0,99 a 0,92 como minimo; en caso de motores 0 maquinas estos factores de potencia se obtendran
trabajando en vacio. En la linea de circuito ya debera estar corregido el factor de potencia.

Para el cableado interno se utilizaran cables de cobre electrolitico aislado con PVC, segln normas
IRAM 2183 - de 1,5 mm? como minimo. Todo paso a través de chapas contara con prensa cable.

- Tipos de artefactos:

Se indican, en el plano eléctrico, el tipo y los lugares donde se ubicaran cada luminaria.
Se utilizaran Farolas peatonales de alumbrado publico con led 150w, deberan poseer borne y puesta a tierra
mediante jabalina, especificaciones técnicas segin documentacion gréfica, y columnas doble brazo con led
150w a 200W ipb5, deberan poseer bome y puesta a tierra mediante jabalina, especificaciones técnicas segin
documentacion gréfica, se utilizaran reflectores para los murales con brazos extensibles. Y iluminacion
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empotrada en suelo, para escultura y sector civico de banderas, podran ser replanteados por reflectores,
siempre y cuando la propuesta por parte de la contratista sea aprobada por la inspeccion de obras.

TABLEROS

Tableros

Los tableros seran de chapa de doble decapada en espesor N° 20 BWG o superior con capacidad
suficiente para alojar todos los aparatos de proteccion o maniobra, los que seran montados sobre una bandeja,
chapa N°16 BWG, de espesor suficiente que permita la fijacion de los elementos con tornillos auto tarrajentes, y
con un riel DIN. Llevaré una tapa que permita ver solamente el accionamiento de las llaves y/o aparatos de
maniobra,

Las bisagras deberan permitir la apertura de la puerta a 180°, Las puertas poseeran cerraduras.

Como criterio de disefio se establece que los circuitos de iluminacion, ventiladores y tomacorrientes,
circulaciones y ambientes especiales seran comandados desde el tablero principal.

Todos los circuitos contaran con interruptores termo magnéticos e interruptor automatico por corriente
diferencial de fuga (disyuntor diferencial), cuyas capacidades seran acordes con la intensidad nominal de cada
circuito.

Todos los tableros deberan tener su identificacion respecto a los sectores que alimentan, como asi
también la de cada uno de sus interruptores. Las instalaciones de fuerza motriz y servicios especiales deben
tener sus tableros independientes.

Se debera utilizar, en todos los tableros seccionales, interruptores termo magnéticos sistema DIN.

En el tablero general se pueden utilizar un seccionador bajo carga NH, alojado en una caja con puerta
totalmente estanca.

Se recomienda un Gabinete metalico, estanco ip65 de medidas 400x300x200mm.

Esquema eléctrico en documentacion grafica.

PILAR

Se realizara un pilar de mamposteria, caracteristicas constructivas y disefio segiin documentacion
rafica.

’ Sera de mamposteria de ladrillos comunes de 15 cm, terminacion junta enrasada. La capa aisladora
sera doble sellada y ademas se realizara un basamento de MCI de 20cm; tendra las siguientes dimensiones,
0,60 m de ancho x 0,45 m de profundidad y una altura total de 1,90m.

El pilar se asentara sobre una base de Hormigon u hormigon pobre segln se defina con la inspeccion
de obra.

El Gabinete metalico, estanco ip65 de medidas 400x300x200mm tendra conexion a puesta a tierra
mediante jabalina

También se debera dejar espacio para colocar medidor, trifasico. Con caja metalica y conexion a
puesta a tierra.

Por Ultimo se conectara mediante un cafio de bajada y pipeta, segun reglamentaciones de prestataria
de servicio eléctrico.

1
LY ML

Gabriela Roign

Gilda .
SECRETARIA DEL CONCEJO

: 4o Fontana
VAunicin -lidad de Fontana

RUBEN NSVALNG AVALNS
Presidente del Concein
Munizipatidad de fontana
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INSTALACION ELECTRICA

OBRA: REMODELACION PLAZA 222 VIVIENDAS

UBICACION: CH 48 - MZ 13 - FONTANA - PROVINCIA DEL CHACO
FECHA: Marzo 2021

N° DESIGNACION DE LAS OBRAS | Un J CANTIDAD PRECIO PARCIAL TOTAL COSTO
5 ALUMBRADO PUBLICO S 678,358.48
1.01 COLUMNA CUADRUPLE PESCANTE UNIDIRECCIONAL 8mts altura libre c/1 U 8.00 $ 55,371.90 | S 442,975.21
1.02 Cable SUBTERRANEO - 4 x 6mm2 mts. 384.00 S 120.00 | $ 46,080.00
1.03 Cable tipo taller - 2 x 1,5mm2 mts. 40.00 $ 5126 | § 2,050.58
1.04 JABALINA DE COBRE 3/8" - 1 mts.- completo U 8.00 $ 192.24 | § 1,537.92
1.05 TOMACABLE 3/8" C/BULON DE ACERO ’ u 8.00 $ 106.72 | $ 853.75
1.06 MORSA DE SUSPENSION u 8.00 S 300.60 | § 2,404.76
1.07 MORSA DE RETENCION u 8.00 $ 719.00 | § 5,752.00
1.08 CABLE DESNUDO 10MM mts. 9.20 S 113.69 | § 1,045.99
1.09 LUMINARIA COMPLETA - PHILIPS 150 W - LED U 8.00 S 15,120.00 | $ 120,960.00
1.10 TABLERO ESTANCQ COMPLETO - ALUMBRADO U 1.00 $ 37,128.00 | $ 37,128.00
1.11 FUSIBLE P/MORCETO ENCAPSULADO 63 AMP U 8.00 S 44.65 | § 357.22
1.12 HORMIGON P/BASE DE COLUMNAS M3 1.10 S 11,070.08 | $ 12,221.37
1.13 MATERIALES YARIOS GL 1.00 $ 4,991.69 | § 4,991.69
1.2 JLUMINACION BAJA - MONUEMENTOS - ESCULTURAS - CTRO CIVICO $ 766,068.88
1.01 COLUMNA COMPLETA - 4M - CON ARTEFACTO u 35.00 $ 20,661.16 | S 723,140.50
1.02 Cable tipo taller - 2 x 2,5mm2 mts. 210.00 $ 70.00 | $ 14,700.00
1.03 Cable SUBTERRANEO - cobre 4 x 6mmz2 mts. 150.00 S 120.00 | $ 18,000.00
1.04 JABALINA DE COBRE 5/8" - 3 mts.- completo u 35.00 $ 192.24 { $ 6,728.39
L 1.05 MATERIALES YARIOS GL 1.00 S 3,500.00 | $ 3,500.00
\ A - COSTO COSTO MATERIALES $ 1,444,427.36
B - COSTO MANO DE OBRA S 690,322.58
COSTO TOTAL: A +B $ 2,134,749.94
COEFICIENTE DE PASE 152§ 3,244,819.91
| PRECIO TOTAL §  3,244,819.91|
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8= o SECRETARIA MUNICIPIO
o ¥ = PROGRAMA ARGENTINA HACE
M7 SIPPE: 1290567
OBRA: REMCUELACION PLAZA 222 VIVIERDAS
UBICACIOR: CH 48 - MZ 13 - FORTAMNA - PROVINCIA DEL CHACO
e FECHA: Marzo 2021 ~ -,
C
T T T TTPRECIO T . ‘ S s i NP "’l
DESIGNACIC ——1  MATERIfLES 4+ SUBTCGTYAL i % 1HC TOTAL % INC :
R MANO Dt OBRA ! 3
R R [ 7185938 [ 0,22%
[T I7aRTE OF OBRA TN A I Srasaal oz [ ’i
o MOVIMIENTCS DE SUELOS T S 343.992,05 | 2,40%
2,1 EXeAVACIONP/BASES i om3 ot 4.477 .76 0,03% |
23 O ¥ COMPACTACI - BN 339,514, 237% i
T ESTRUCT ENTE _ N - i B 30.317,42] 0,12% |
A° PIVIGA DE FUNDACIGI: ¢ ) 0,20]S  52.z52.13 o T
=22 P/ PILOTINES - 0,20 ¢ 0175 43.526.0515% :
" PARA BASES - 1,615 288629015
4 R S T e *‘“‘ S 3 447,88 | 0.07%
4.1 Gl ASLADORA HORIZGIH CRTICAL | ne | 3,7515 5i5,10 | 5 3.492,85 | 0,625 | ;
—
_ S 282.86%,98 1,97% |
5.28 a1 o -
536
4,65 | :
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¥ 2 (’ BROGRAMA ARGFNTINA HACE
N WOSIPRED 125067 ?
OBRA: REMODELACION PLAZA 222 ViVIiERDAS ;
UBICACION: CH 48 - MZ 13 - FONTANA - PROVINCiA Uri. CHACO :
|FECHA: Marzo 2021 e 3
ol o | N i o S T T T een b aam T
{RU i SIG 55 OBRAS L4 SUBTOTAL ! 4 TOVAL % INC. :
i H i
s e L i . o]
I TREVOQUES £3.643,44 | 0,44% |
; . . A%
,  CONTRAPISOS e e B T6.996.825,16 | _31,76% |
{R0 DE CONTRAPISO 420,00 { S 3571973 RIS 796.82 | 31,7 |
RADO - HZ0 - Ve 12560 |5 30.191.05 |5 4.395.816.88 | !
T £1 ABORADO - H20 - (Ply 84.081 5 201025 1S 2.446.78%.4% | §
! i
r - o ; ~ A -
- ! . PEOS Y AT AE s 213.425,43 | 1,49% |
i 5.1 |LOGETA CRIBADA B nz #0005 12550415 R 0.70% —
| [ 8.2 |CORDON DE H'A® a3 2,001 & 79.000.41 |6 3,415 I
P 2.2 1pIS0 CEMENTO ALISADO COH C0%08 a7 54,4215 1.005.84 1 5 338
i i
L2 e s S 56.621,75] __ 0,67%
e "; S 611,15 (3 18645,65 | 0.13% s
Zc P S 7R (S r2 P 0,35% i
2, 3 5 i 70 L 5 3.19% !
e N
g_:.:.:‘ﬁ‘_ S S — ey RS S__ e 0 e
= 2 S i4.i08.00 | S i7i.soutio | 459 S g
S0 = N \ 195 0o 7G 51 o | > ty \
o _'9_ 1,00 S 12508125 |5 125.081.29 9,87% L‘i \ i
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3 =< SECKETARIA MURILIPIO

PROGRAMA ARGFNTINA HACE

N© SIPPE: 1290467

OBRA: REMODILACION PLAZA 222 VIVIENDAS
UBICAUC)N: CH 48 - MZ 13 - FONTAMA - PROVINCIA DEL CHAC

FECHA: Marzo . 2_92_1__*‘.“___“#__ o

1 computo RS -l T RS ]

e SUBTOTAL % INC. TOTAL 9% ANC. :

| tinidad Cantidad %

U a0 | o950 0.07% i

4 38015 S 13.065,95 | 0,091% | i

TSR IR 0 : 10.00 | S : S 250 90 00 T 1.81% i

: 2 % § o . temen] Ml B . T '

10,6 |OBRA M,r~/,ﬁ 1,00 LJM.;,_AB_&MM_ !
0.7 [EQUIPAMIENTOS (baswreros) |- 0 400 |5 13.092,6615 9577062 |  0.39%

10,3 |EQUINY TOS (Juet Descriptiva GL | 1,00 | S 732.093.2% S 732.093.21 5,11% ;

- 1. Descriptiva GL 10015 18610942 15 L. 109,47 1,30%

30 c/tablero de bachk ] 200158 854,61 15 309,22 3,21% ':

j S ) 32.657.14 0,23% |

—1

S 3.785.217,78 26,425

- — |
- INSTALACICHES

[SANITARIA S/ PROYECTO

»5 ¥ ACC. - BOCAS DFSAGUES PLUVIALES

2t DE AGUA

540.397,87 3,77%
57.845.70 0.40%
43.859,05 0,31%

438.693,12 3,06%

PSS I

52 65%
anu TERIALLS + TOAMD ‘ S K
S 100,00% |

IEOBRA o

EL PRESUPUESTO TOTAL POR MATERIALES Y MANO OF nSRA ASCIENDE A LA SURMA DE pES0S: CATORCE MILLONES TRESCIENTOS VEINTISIETE MIL ACHOCIENTOS VEINTE CON 99/100 - (S 14.327.820,99 ).-
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. 0 P 50.005
P Py - $85.370.17 S1G6.712,72
\ - 0.60- 0,74

PitITURAS

100,
2242.560.57

15314

NSU N3
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LUMINARIA DOBLE BRAZO

BANCOS DE MMAMPOSTERIA
VISTA ALT. 400

BANODE DE H” A°

ESPACIOS VERDES
LIBRE

CALLE
BAHIA BLANCA

VISTA NORESTE

LUMINIARIA PEATONAL BLAZA GIVIGA

ESCULTURA |
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CARLOS GARDEL
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i JUEGOS INFANTILES

PLAZA CIVICA

‘HLE BRAZQ

JIRAFA METALICA BASKET ¥ FUTBOL

BANCUOS DE MAMPOSTERIA
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—_ __ Juntas de dilatacion

— D€Marcacién de Basquet

== DEMmarcacion Fitbol
Demarcacion Voley

PROYECTO:

REMODELACION PLAZA BARRIO 222 VIV
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Pintura latex acrilico mate (sup. del playon) Pintura k se l FAE

resina acrilica termoplastica de alta flexibilidad (lineas
demarcatorias de las canchas)

Terminacion del piso: alisado efectuado
con maquina allanadora mecanica,con
. . paletas de aleacion de acero.

Junta de dilatacion: 10 cm.de mortero [ ———

pobre en capa de H° pobre (cal y arena)

8cm. de mastic asfaltico preparado y 2 cm. : Junta de dilatacion: Aserrada y
de material elastico monocomponente y rellena con adhesivo multiuso a
adhesivo multiuso a base de poliuretano [ base de poliuretano 3mm x 5
(en capa de HPA®) cm(en capa de H°A°,

‘bPendiente 1:1000 hagia terreno jnatural

S1%
D S'
r-q e ,\)( b Sl 2 O
S o T 3] =
Terreno natural Junta de Dilatacion: Aserrada

relle ti falti
Cordon perimetral H° A® 4 barras & 8 mm greeparr;adgon mestic Asfalico
y estribos & 6mm. cada 0,16 mts.

Malla electrosoldada @
6mm. dispuestas en

Capa de suelo seleccionado y compactado
cuadricula de 0,20 x 0,20 m.

(con mayor cantidad de arena)

b .PiSo de HYA® : H*H20

L_Plastico de 200 micrones Separador de
contrapiso de H° con piso de H°A®

Contrapiso de H° pobre H 15 (150 Kg /m3 )

2,19
1,22 e 0,87 —

1,83 -

sintético con doble mano de bamiz o laca poliuretanica.

"% Tablero: Madera dura humedad no superior al 12% pintada con esmalte
QOpcional: Chapa punzonada BWG 14 con pintura epoxi homeada

200-220 °C
Soporte Tablero bastidor perfil L 1" x 1 1/2"
reforzado en &ngulos

112 —

T~Cafo mecanico @ 4"
esp3a4mm

3,95

3,04

Cafio mecanico & §"
espd4apmm

iﬁ
|

~— 1,00 — a/c. Dirgccion\e Ofas Pitlicas

Medidas y secciones de la estructura, y
dimensiones de bases estimativas y a
verificar segun calculo por la contratista.

PROYECTO: PLANO N°
REMODELACION PLAZA BARRIO 222 VIV

PLANG: DIC

B DETALLE PLAYON-JIRAFA-PISO 07 )

UBICACION: ANO

[ Ch.48 Mz. 13 BARRIO 222 VIV 2020
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e e E aaptismlisfompreimitas sy S puiammpe ==~ MO DE H &
e ARMADURA METALICA NALLA SIMA
] F| 6 SEP 10x10CM
1N
At
sl APOYO SOBRE TERRENG COMPACTADO
S Y NIVELADO O CONTRAPISO
- i
B B e
=HIEEIEEEEEEEEEEE
10
Py 50 &
al i
== BANCO OF H A
| OH 133
‘ ARMADURA METALICA MALLA SIMA
~ : - FI #6 SEP 10x100M
]

SIS
‘ 45

DETALLE DE BANCOS DE H°A°
\

— BASE DE H'A" H H20 ESP. 12CM
3 Fl DE ¢8 LONGITUDINALES

Fl DE #6 TRANSVERSALES C/25CM — MAMPOSTERIA OF LADRILLOS

JUNTA ENRASADA CONUNES 30CM
+ PINTURA SIUCONADA LADRILLO SARDINEL 30 CM 28
TRANSPAR +_______+
—. -+ +- LADRILLO SARDINEL 30 CM
" ] JUNTA ENRASADA
| + PINTURA SILICONADA
é/‘? s = TRANSPARENTE
l I 1 | H: ‘ ' | [ ———— MAMPOSTERIA OE LADRILLOS

COMUNES 30CM
l | |

] L0 | | ] [ | | ] [—_ %—F I— TERRENO COMPACTADO

Y NIVELADO
=Mk 3 7 < BASE DE H'A H' H20 ESP. 12CM
[ ]— = 3 FI DE ¢8 LONGITUDINALES

@
i

[7 .

om0 e 0 ) O o B » T=—= ; _“Hm” FIDE%TRANSVERSALESC/ZSCM
T T e T T P T T e T T T T BT E
DETALLE DE BANCOS DE MAMPOSTERIA Arg, e
S
ale. Dirgccion
MuniXnalid

. ||PROYECTQ:
~ REMODELACION PLAZA BARRIO 222 VIV -
<k | P2 DETALLE DE BANCOS DE H°A° Y MAMPOSTERIA 08 )
|PRCECON 6 48 Mz 13 BARRIO 222 VIV 2%'\'200
ESCALA:
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VISTA 1

(X
900.99.999999999,
SNI00.09990.99999%
X 0‘0.0.0.0.0 ¢ 0'0.0 XXX

REFERENCIAS

-~

MARCO: CANO RECTANGULAR 50x20x2mm

BORDE INTERNO ANGULO 1"x1/8”
METAL DESPLEGADO 270/16/20

PLANCHUELA 1 %'x1/8"

CANO RECTANGULAR 80x40x3,2MM

TAPA REBATIBLE. CANO RECTANG. 30x15x1.6

c/CH'LISA N'25. BISAGRAS METALICAS
BASE DE HORMIGON

C/PLANCHUELA DE ANCLAJE -GN
"licas
. ... ||PROYECTO: \\-d(no N*
DS SR REMODELACION PLAZA BARRIO 222 VIV 1 e
ONCaita pac DETALLE BASURERQ 09
4 de - ANO
UEICACION: o 48 Miz. 13 BARRIO 222 VIV 2020
- ESCALA;
MUNICIPALIDAD DE FONTANA SECRETARIA DE OBRAS Y SERVICIOS PUBLICOS—H{. S/E

Gitda

-~ “-»»"\v“\ 1t
SECRETARIA DEL

U

Gabriela RO

CONCEIC

‘ “1;)‘((15\_39“ £

s RR RIS




Luminarias LED de 150w a 300w

145 N

Artefacto Farola \\
peatonal 150W LED o 5 "
con proteccion antibandalico ] Equipo Auxiliar.
(=}
Tapa con Conector <;|
N para salida cable
~ Cafio
o
<
o
Cafio metalico fi @ 0,76 =
© segun contratista O 3
+ mano pintura sintetica l i |
|
!
@® | ‘ﬂ
| f
r__L} Columna Telesedpica L. | | Nota: La Constratista debera presentar
i segln cilculo contratista ! calculos de esfuerzos de anclaje.
columna, peldanos, plataforma y
Caflo metalico fi @ 1,00 | soportes de equipos; gsegurando la
© segun contratista estabilidad de la columna.

*+ mano pinura sintetica También deberan asegurar la
estanqueidad de la columna de la
instalacion

Caja de empalme estanca Caja de Empalmg________El
estanca
Base hormigon sobresaie Scm
sobre NPT para proyeccion \
columna de iluminacion [ﬂ
— Nivel de suelo natural Fiiacl
jacion Cable tietra
NPT O
O~

Reileno suelo natuy e

Malla de preavisol Plataforma de
[ ] Hormigén
Lo O | Martelinado Fi

Cama de ladrlllos o «©

S S o
Arena gruesa_gmrrsmne e : y
e
e el
Cabi i [
able Puesta a tiera
Base de Hormi
0’40 Base H° 0,4 X 0,65M  Armado

, ) . seqan Cleul

DETALLE COLUMNA
ILUMUNINACION PEATONAL ILUMINACION DOBLE PESCANTE

o, T . . =~ - |[PROYECTO: PLANO N*
AL 2 REMODELACION PLAZA BARRIO 222 VIV DiC
O ITTEE B pETALLES COLUMNAS DE ILUMINACION 10 i
! W) 5 A
KECACEE Ch.48 Mz 13 BARRIO 222 VIV 2020
e ESCALA:
MUNICIPALIDAD DE FONTANA SECRETARIA DE OBRAS Y SERVICIOS PUBLICOS || ™\S/E

A LU
G4 Gabriela RolO)

CECRETARIA DEL CONCEIO
iinirinatidand de Fontane

EN OSVALND AVAS
s Jente del Londai0

Ao Fontant




Tapa_de chapa estompada
Roldana de (undiclon gis
con buo dv bronce
Abrazadara contenadaro de roldana dx chapa
|v3ada y teminacian epozi fjada con bulenes
3

1,60

rﬁo estructural_seccién_circular & 50.8

§_ Caflo_estructural seccién_circular @ 683.5
&
L : SN———
%Ko setructural wecckdn ciroular @ 76.2
ablo_de qeere golvonizado de 3 mm

Poldans d fundieion grix_oon
buje de bronces
Abraz09r3 suntensdara du roloana de cliaps
ple7addy teminazion caol. f{adn son bulsnes
s

1.00

+0,40

0.20

Pendrents 19%

6.00

2.00

=

o

]

PISO DE MOSAICOS GRANTTICOS
PARA RAMPA COLOR GRS

PISO DE H' H20 TERMINACION RODILADO
Y PERIMETRO_LLANEADO

2.00

it licas

Gilda'Gabriela Rolog
SECRETARIA DEL CONCEJO
1 “inalidad de Fontane

3]
PROYECTO: PLANO N°
0 REMODELACION PLAZA BARRIO 222 VIV M e
R gy | e DETALLE MASTIL 11 '
% | DBICACION: ANO
UBCACION: * oh 48 Mz. 13 BARRIO 222 VIV | 2020
ESCALA:
MUNICIPALIDAD DE FONTANA SECRETARIA DE OBRAS Y SERVICIOS PUBLICOS i~ S/E
,‘//'(




VISTA1

0,50

0,35

1,65

1,90

mys

| 0,20 i

SECCION

— - 5
IL—® 53 | —®
I

REFERENCIAS

@ TUBO ¢50mm - esp. 0.9mm

’ CARTEL CHAPA LISA N'22 CON VINILO EN AMBAS CARAS

() SOPORTE METALICO PARA CHAPA

BASE DE HORMIGON
C/PLANCHUELA DE ANCLAJE

Arg.l
D

a/c. byecci
Munt” i

Palsio-Rut én
7.168.208
Obras PU’ licas
de Foptrr

PLANO N

12

PROYECTO:
~—  REMODELACION PLAZA BARRIO 222 VIV
ELANO: - DETALLE CARTELES IDENTIFICATORIOS

" | IOBICAGION:

Ch.48 Mz. 13 BARRIO 222 VIV

S/E

ESCALA:

DIC
ANO
2020

Gilda' Gabriela Rolgin
SECRETARIA DEL CONCE(
Municipalidad de Fontan

SECRETARIA DE OBRAS Y SERVICIOS PUBLICOS

Presiies
Mg L

£N 0SVALDO AVALDS
fe de Conceje

dac de Fantana




Sube y baja Triple Ponleo mp(o cinta gan recto 1,8m con escylera
arl-4015 arl 16006 /— 16051 - Aldea 2 torres
| J | ‘

|
P
S L_J\ )

ﬁ
fJ

Bicicleta Fija
ant- 13009

S0

Caminador Doble art- 13002

Espaldar - art- 13051

- ﬁ

Relajadores de Cintura
Triple Vaiven - art- 13014

. Dorsalera simple

art- 13025

a/c.% rl::c 5 ras P[L. \icas
MRy ana
PROYECTO:
L REMODELACION PLAZA BARRIO 222 VIV oiC
Qr'u T o
O fﬁ W @m‘ PLAYO: p| ANO DE JUEGOS Y GIMNASIO A CIELO ABIERTO '
i e todos ANO
FECASO - Ch.48 Mz. 13 BARRIO 222 VIV 2020
ESCALA:
MUNICIPALIDAD DE FONTANA SECRETARIA DE OBRAS Y SERVICIOS PUBLICOS SIE

&

iz t‘.abrlé\/‘%&mi

SECRETARIA DEL CQNCE.\L




N

Sube y baja Triple - Art, 4015 \

Dimensiones 0873m Volumen: 2 57
¢ g
3 | ™ Peso: 4t Capacidad: ©
G Altura de caida: Integrador: No

2@ NIRG/G Alente ta sensac ,de- altLA- GUE D05 A9 st (UeGo
ompm- (;r ¢

< AGUITEL CAnD e E Ui Uhntonen. de alenna [unada »
otomoldeada de paoliet rl-'1 ) i Lo cinn UV,
A0 Previo Trartament o

VO mtlurml \r

LnoQe C

d».}‘a._lr. §ar 'mm*.«—\,-v

Medidas generales:

; Ui
s Vit ;
odm wodgn !
T v R A0 S
% i PRrn ” !\;__» W\ i;) R AR A WAL e e e ik

Tobogan 1,8m con Escalera de Chapa - art. 18006

Dimensiones: & 3i1.3%m Volumen: im3

Peso: 98

Capacidad: !

Altura de caida: L.

integradarn No

oroem

,»m antide

epoxt pleciro

es de ;“.,\r,
A LemTRe

i i ORI REMODELACION PLAZA BARRIO 222 VIV
= m % ’ﬁ U " peral | ES DE JUEGOS
Ciudad de todos rggeon ™ T

T —— Ch.48 Mz.32 BARRIO 222 VIV
M UNIC IP ALIDAD DEFONTANA S ECR ETA RIA DE OB RAS Y SER VIC IOS PU BLI COS

Gilda Gabriela RO ‘
SECRETARIA DEL CONCE! )0

' ¢ aui
Municipalidad de Fontana BEN NSVALDO 3

Presidente del Conc
Munizipoligag de

prand




Aldea 2 orres  Art. 16041

Olmensiones: 5.7

S % o Volumen: 2 i3

Attura de caida:r 1.5 Integradan No

YL S o Pk Eie o dnnese s pinn

VIAarta frontal, S ¥13ta Tateral. & s

an

R { S\ S .,_v-r,..',Lt_“,....__‘.““..,.......
. £ T ™y PR
3 7 % (3] LT

Hamaca Triple Reforzada <A A007

Dimansiones: & 4/ 0a 0o Volumen: |-
¥
] » Peso: My Capacidad: 2
Altura de caida: tntegrador: N

Medidas generales:

SV g

I NN G e e e

PHT NG ol POV REMODELACION PLAZA BARRIO 222 VIV
m . o K;ﬁ... mrep s o . i i & "
AL @ ’a na DETALLES DE JUEGOS 1

QTS

Ciud

! UBIGACION

| g Ch.48 Mz.32 BARRIO 222 w T
MUN [fl‘lP ALIDAD DEFONTANA : SECRETARIA DE OBRAS Y SERVICIOS PUBLICOS S/

‘\\ £ A‘l_,
™ -
Peso: 4ul g : Capacidad: \_,T/S'

OLeaen i

R PR T (R R T

RPN

T

Gitda Gabriela Rolo
GECRETARIA DEL CONCE

ana BEN OSV AYBE e
\iunicinalidad de Fontana UBEN 0SVALDO ‘r ;

Presidente del -
Muwizipaiges rM o) ,r i

1 iy P(\’*I]I‘t‘\
'\ 9,, VING, ‘n '

i R




Medidas generales:

w5, Bicicleta Fijla - art. 13000 ]
{ .
Dimensicnes: 1.3/1.27/0.45 m Valumen: 0.9 m3 .“\ /é/;z——‘ /!
g e
Peso: 45 kg Capacidad: 1

Altura de caida: integrador: No

,’?-\;:‘ar';d.to disefzdo para efercitar v mejorar la movilidaed cel tronco inferior, al mismo riempa que
focaliza en trabajo en s 20na abdominal, promaviendo simultéaneamente una mejor coordinagcion
¥ halance aerdbico. Su disefio esta pensado para ser instalade al aire liore, ya que sus materiaies
soportan as inclemencias climaticas Y sus condicionegs son antivandaiicas.

Yista frontal: 1.3 Vista lateral: 8.45m

1;3m‘

Linea de Tierrs

@.6m.

Caminador Doble - Art. 13002

Dimenslones: 2.5/1.25/0.5m Volumen: 1.6 m3

3 Capacidad: 2

‘r“, Peso: 65 kg
i ; e
1;‘ Altura de caida: integrador: Nao

Artefacto disenads para elercitar v mejorar 1a moviltdad del tronce infarior v la zong apcomnal, v
simulténearnent2 promever una major coordinacidn y balance aerdhico. Su disefic estd pensado
pars ser instalado gl aire libre, ya gue sus materiales soportan las inclemencias climaticas v sus
condicionas seivantivanddlicas. Permite ser utilizado por 2 personas en simultdneo.

Medidas generales:

Vista lateral: g .5m a/c. Dir

Vists frental:

r
o
3

1.25m

[ TE B )

c4m

B es)

AU N AN S O WL (DS P i e M

Pablo Rl
D. N. th h\37.168.2(

Lo oo oo |[PRORTO S REMONELACION PLAZA BARRIO 222 VIV
Gy S e e oy .
FORTANES | ™o EouPAMIENTO DE GIMNACIO 16
Ciudad de todos UBTCACON.

Ch.48 Mz.32 BARRIO 222 VIV

z &
L]
o =

s

MUNIC P ALIDAD DEFONTANA SECRETARIA DE OBRAS Y SERVICIOS PUBLICOS NsiE

| LA

Ro\O

S i bn danl O AR
espfente dal Conc

Munigipaiiged de Fonto

Munic




7/

B

7

P
S

7

1
-
=222

/

v
S/

Medidas generales:

Vista frontal:

Espaldar - Art. 13051

Dimensiones: 1.5/2.55/0.12 m

Pesa: 0kg

Altura de caida:

Para mejorar la tugrza muscular de las extremidades superiores, hombros, nalgas y abdomen,
asi como promover la coordinacion de las capacidades de su cuerpo.

T.1m

Medidas generales:

Vista frontal:

Lines ce Tazrre

Relajadores de Cintura Triple Vaivén - Art. 13014

Dimensiones: 1.63/1.4, 1.4

Peso: 36 kg

Altura de caida:

El juego inctuye calcomania explicativa e indicativa, Caracteristicas tecnicas: Cafo Principal 4
172 pulgadas X 2 mm. Cafos secundarios 1. 1 /2y 2 pulgadas nio menor & 2mm de espesor,
Rulemanes Blindados de alta temperatura.Buloneria anti-vandatica cabeza allen galvanizada.
Platos en Chapla semilla de melon con Rulemangs blindados. Preparado para empatrar no menar
a 30 cm. Caracteristicas de Pintura: Pintura Poliester electrostdlica en polvo. Temperatura de
adicion al materiai 2009 C. Resistente a una temperatura nasts o los 700% C.imagenes

lustrativas.

o)
Tw
3

Capacidad:

tntegrador: No

Capacidad: 2

Integrador: No

Vista laterel:

Votlumen: 0.5 m3

68
N2

Lircd o¢ Tierry

Vista lateral: g.98m

&

-
__________________________________ 1%
A

Volumern: 0.5 012

7.4m
=
=

e\Paplo RULEn

° 8.3
PUllicas

dad deVFonyha

Fontana

OO REMODELACION PLAZA BARRIO 222 VIV |

T _ PAO: ENUIPAMIENTO DE GIMNACIO 17
Ciudad de todos |rmcon ANO
Ch.48 Mz.32 BARRIO 222 VIV | 2000
MUNICIPALIDAD DEFONTANA SECRETARIA DE OBRAS Y SERVICIOS. PUBLICOS sE |||
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Ap Eanton

—

IREN OSVALDD AVALNE
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§
Medidas generales:

Vista frontal:

Dorsalera Simple - Art. 13025

Dimensiones: 1L.15/2.1/1m Volumen: 2m3

Peso: 20 kg Capacidad:

Altura de cafda integrador: No

Artefacto disenadn pora efercitar v desarrotlar la musculatura det tronca superiar, pecho,
hombros y espalda. ¥ simultdneamente busca gjercitar la furcidn pulmonar.

vigta lateral:

L1 ¢ Tierrd

Fontana

- Cludad de todos

PROTECTC - REMODELACION PLAZA BARRIO 222 VIV
PO EQUIPAMIENTO DE GIMNACIO

UBICACION: ANO

|
|
l JUN
|
Ch.48 Mz.32 BARRIO 222 VIV j

2020

SECRETARIA DE OBRAS Y SERVICIOS PUBLICOS |

Gi /a Gabriela ROt
SECRETARIA DEL CONCEN
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-“\/\.-.n"'.t(;enahdad deF
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/
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RUBEN OSVALDO 4\/AL,ﬂf’f
presidente del Conceln
Munizipaiiaad de Fontans




C. Rio NEGRD

-\ 3
4 X 4 mm2
I 40."]0
/!
- €3
/] 4 X4 mm2
y 33.75
1 EJ
\'
L] ¢ l
| e
C3 | -
4 X 4\mm2 L D | 5
[] |
|
[] |
y
) —
-\ '
] \Rﬂeores | I
— | C2
ey
ﬂ El
[ o et ‘, 4 '5 " — “:‘\&“ 2 ! ;
Tomacorientes
T T
c2 T.(
G, ‘ LZUL z ———
N —— e
(:1 ”‘N‘-L‘LNL}..:’:&W ““‘%_m_v /‘(EE
4 X[4 mm2 =_ 111
g — |
i
! |
|
. »
4 Xfammz | o gl 4 X
= =
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¢ g
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—E— \ ol
TIAEITIIMZ N~ & L.M. ‘
\\ - SLE2 1 /
<385 6.00

C. BAHIA BLANCA

U

G"'da Gabriela Roﬁt \
CECRETARIA DEL EONLJO“
Tj\l\tmi(,\pa!idad de Fontana

[UBEN OSVALDO $VA: 7~
presidente de! “n
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A mma2

N

CJ
2o

mm2

> Conexio
4X10

G

PJE.

miTi.

nare

mmz2

0,60
Gabinete Medidor |-——————_"[

trifasico metalico

fusible APR. 8

Contactor Protector
trifosice neutro 110
AMP bobina 220 v,

conexién pora
fotocelula 1000W

)

C1 C| C.
Eg :;IE EIE
gi i E%
=3 © <

80
4 X 10 mm2
4 X 10 mm2
TG %
TMG 4x100A
230~440V_6kvo
cuvaC”

=

C Tomecomentes_§x4mm —
RAMZ178

all

Se utlizara cable subtemaneo y puesta a tierra

Se Instalaran 3 macorrlentes, uno on el pllar, sector juegos,Y sector clvico , todos con cajas estonco para

exterior

Se utllizaran contactores y fotocelulas

mamp. de
ladrillos comunes
Junta enrasada +
pintura siliconada

InGa
410%260x200mm

Gabinete Metalico Estanco
1p65 400x300%200mm

PLANTA

Altura segun
AYE

Pipeta

Calo de Eajada

HoGe

|
0

L 030 _,9,15‘0%3
T

1,88

1,15

i

Gabinete Metalico Estanco
1p85 400%200x200mm

pintura siliconada

mamp. de
ladrillos comunes
junta enrasada +

Revoque MC!

| 0,20 ,20 !
.

Banquina
He Po

0,60

Puesta a tierra

PROYECTO:

REMODELACION PLAZA BARRIO 222 ViV

PLANO:

PLANO DE ELECTRICIDAD

UBICACION:

€h.48 Mz. 13 BARRIO 222 VIV

PLAND N°

19

ESCALA:
S/E

BIC
ANOD
2020
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Red de provision
3 Metros e R S i s 8 Metros 8 g

CPPM 20,013

e ””‘4'Me!ros‘,‘v gg

7 Metros

CPPM 26,013 (!
C.S. HILL'M'

®

3 Metros

.3.‘Met:°”sh L S St b e & A1 "3‘Métros‘

o ®

TRaMOS (DAL (@) BOCA DESAGUE 40X40 + 2x c.PPM 8110
TRAMO () AL BOCA DESAGUE 120X20 + 2x c.PPM #110

| i CUNETA DE MAMPOSTERIA CON LOSA SUPERIOR E INFERIOR DE HORMIGON

PROYECTO: PLANO N°
REMODELACION PLAZA BARRIO 222 VIV

" DIC
PLANO DESAGUES PLUVIALES Y PROV. DE AGUA 20

| ARO
FRCAOE  gh.48 Mz. 13 BARRIO 222 VIV 2020
ESCALA:

SECRETARIA DE OBRAS Y SERVICIOS JUBHGGS\ﬁ.\S/E

PLANG:

Gida Gabriela Rolon

RIA DEL CONCEIO

SECRETA = UBEN OSVALDO 2V* 7
\Annicinalidad de Fontan: Presiiente gel Sor

Munizipziidas Jo e
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DETALLE DE VEREDA

1 Juntas de dilatacion sellador poliuretano
para juntas y fisuras c/3m.

> Relieve sobre H° 0.01m. Weber Print

3 HoA° H20 Esp.: 0.10m.

4 Malla Sima de 0.15x0.15m de 4.2mm.

5 Tierra compactada.

CANAL PLUVIAL REVESTIDO

Tapa de hormigén armado , esp. 7¢m
fi de 8mm sep. segun calculo

Muro de mamposteria de esp. 15cm

Hormigdn de base H°A° esp. 10cm
s fi de 8mm sep. segtn calculo \

Arg. Kekque PabloRuk én
_7] \ 7\168.2\08

Y i / ; v\ N
,/U»U\J\J,'\,K/# /o

| — REMODELACION PLAZA BARRIO 222 ViV
? [;TC;,O,SETALLE CANAL PLUVIAL REVESTIDO Y VEREDAS
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